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La polizza assicurativa dedicata agli Enti del Terzo Settore, alle Imprese ad 
Impatto Sociale e ambientale positivo ed a altri operatori ŘŜƭƭΩŜŎƻƴƻƳƛŀ ǎƻƭƛŘŀƭŜ 

Il presente documento deve essere 
consegnato al Contraente prima 
della sottoscrizione del contratto. 
Prima della sottoscrizione del 
contratto leggere attentamente le 
condizioni di assicurazione. 
 

Organizzazione dei contenuti 
¶ Guida ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ǇƻƭƛȊȊŀ 
¶ Condizioni di Assicurazione 
¶ Glossario 
¶ Tabelle Determinazione 
¶ Schema Riepilogativo Limiti e 

franchigie 

Set informativo Mod. D981_ED. 06/2020 

Documento redatto in base alle linee guida del tavolo tecnico Ania - Associazione dei 
consumatori - Associazione degli intermediari per i contratti chiari e semplici. 
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Gentile Cliente,  
 
vogliamo ringraziarla per la fiducia che ha accordato al Gruppo Assimoco, acquistando 
la polizza LbChw¢¦bL t9w [Ω9/hbhaL! {h[L5![9. 
 

LƴŦƻǊǘǳƴƛ ǇŜǊ ƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŀ {ƻƭƛŘŀƭŜ è la soluzione assicurativa per tutti coloro che 
ǎǾƻƭƎŜƴŘƻ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǎƻƭƛŘŀƭŜ Ŝ ǳƳŀƴƛǘŀǊƛŀΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻǇǊƛŀ Ǿƛǘŀ ǇǊƛǾŀǘŀ Ŝκƻ 
professionale, abbiano necessità di tutelare sé stessi e i propri cari da eventi 
accidentali che producano lesioni fisiche obiettivamente constatabili. 

 
 
 
 

COME SI LEGGONO LE CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE 

 
/ƻƳŜ ŀǾǊŁ ƳƻŘƻ Řƛ ƴƻǘŀǊŜΣ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ǉǳŜǎǘƻ documento degli 
elementi grafici per agevolarla nella lettura. Ogni sezione è infatti contraddistinta da 
ǳƴΩƛŎƻƴŀ ŎƻǎƜ ŎƘŜ Ǉƻǎǎŀ ŦŀŎƛƭƳŜƴǘŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǊŜ ƛƭ ǘŜǎǘƻ Řƛ ǎǳƻ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜΦ 
Le clausole contrattuali che prevedono oneri e obblighi a carico del Contraente e 
ŘŜƭƭΩAssicurato, nullità, decadenze, esclusioni, sospensioni e limitazioni della garanzia, 
rivalse, sono evidenziate su sfondo azzurro e sono da leggere con particolare 
attenzione. 
 
Inoltre, abbiamo utilizzato dei riquadri informativi, contrattualmente non vincolanti, 
contenenti chiarimenti e/o esempi che hanno lo scopo di semplificare un concetto più 
tecnico. 

 
 
 
 

IL GLOSSARIO 

 
Nel testo di polizza sono state evidenziate, riportandole in grassetto corsivo, alcune 
parole per cui è previsto un significato specifico nel glossario (es: polizza). 
 
 
 
Cordialmente, 
Gruppo Assimoco 
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Chi siamo 
 
Dal 1978, Assimoco è il Gruppo ASSIcurativo del MOvimento COoperativo italiano, un 
Movimento che da oltre 150 anni lavora per fornire aiuti concreti alle famiglie, ai soci 
e alle imprese locali. 
 
Il Gruppo Assimoco collabora con Banche di Credito Cooperativo, Casse Rurali e 
Agenzie,  
da sempre suoi partner intermediari, per portare protezione e serenità alle famiglie 
con soluzioni assicurative danni e vita. 
 
[ΩƻŦŦŜǊǘŀ Řƛ !ǎǎƛƳƻŎƻ ŝ ƛƴ ƎǊŀŘƻ Řƛ ǎƻŘŘƛǎŦŀǊŜ ƛ ŦŀōōƛǎƻƎƴƛ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƛǾƛ ŘŜƭƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ Ŝ 
delle imprese attraverso una gamma di prodotti dedicati alla protezione della casa, 
della famiglia, dei debiti,  
degli infortuni gravi o fatali e del tenore di vita in caso di prematura scomparsa. 
 
Gli azionisti sono R+V Versicherung AG, che è un primario gruppo assicurativo in 
Germania 
ed è la compagnia di bandiera del Mondo Cooperativo tedesco; Federazione delle 
Cooperative Raiffeisen; Fondosviluppo; Confcooperative (Confederazione 
Cooperative Italiane);  
il Credito Cooperativo (BCC). 
 
www.assimoco.it 
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Il Gruppo Assimoco è la prima 
Compagnia Assicurativa in Italia ad 
acquisire  
la certificazione B Corp. 
 

 
  

/h{Ω: ¦b! ./hwtΚ 

Nel dettaglio, B Corp è una certificazione di eccellenza riconosciuta alle aziende che 
soddisfano  
i più alti standard al mondo di performance sociale, ambientale ed economica, 
riconosciuta  
da B-[ŀōΣ ƭΩŜƴǘŜ ƴƻƴ ǇǊƻŦƛǘ ŎƘŜ Řŀƭ нллс Ƙŀ ǎǾƛƭǳǇǇŀǘƻ ƴŜƭ ƳƻƴŘƻ ƛƭ ƳƻǾƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ . 
Corporation.  
A oggi oltre 70mila aziende nel mondo hanno provato a misurarsi con i requisiti BCorp,  
ma solamente 2.504 hanno superato il test. In Italia le certificate sono oltre 80.  
Il Gruppo Assimoco ha ottenuto la certificazione sottoponendosi a una misura del 
profilo di scopo, responsabilità e trasparenza attraverso un protocollo di valutazione 
denominato Bia (B impact assessment). Per avere la certificazione, occorre che il 
punteggio conseguito a seguito  
della misurazione sia superiore a 80/200 punti. 
 

IL NOSTRO IMPEGNO 

Il Gruppo Assimoco conosce bene quanto sia importante dare aiuti concreti alle 
famiglie, ai soci 
e alle imprese locali e lo vuole fare mantenendo i più alti standard sociali e ambientali. 
Sono state realizzate una serie di iniziative concrete e di valore per la sostenibilità 
poiché lo sviluppo e la crescita umana e sociale possono essere visti come un unico 
obiettivo che guida  
le attività del Gruppo Assimoco oltre al perseguimento del business. 
Il Gruppo Assimoco desidera sviluppare delle relazioni che fanno bene ai collaboratori, 
ai partner intermediari, ai clienti e alle comunità che sono sui territori dove Assimoco 
è presente grazie  
ai suoi partner intermediari. 
 

PERCHÉ SIAMO DIVENTATI BCORP 

Già da molto tempo, il Gruppo Assimoco ha compreso quanto sia efficace esercitare 
la professione assicurativa non solo per creare profitto ma soprattutto per portare 
protezione alle persone  
e per attivare una forza rigenerativa per la società e per il benessere del pianeta.  
Esempi concreti di questo impegno sono: 
ς il Rapporto Neo Welfare che annualmente Assimoco presenta alla Camera dei 

Deputati per individuare e sostenere i bisogni delle famiglie italiane;  
ς la creazione della Rete del Welfare e del Welfare Planning Assicurativo, per 

aiutare le famiglie a ritrovare il benessere e garantire ai figli un futuro sicuro; 
ς le iniziative di welfare aziendale che il Gruppo Assimoco ha dedicato ai propri 

collaboratori e che da 4 anni consente al Gruppo di essere considerato tra le 
migliori 20 aziende italiane in cui lavorare. 
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/IL {hbh L 59{¢Lb!¢!wL 59[[Ω!{{L/¦w!½Lhb9 

ART. 1 - /IL t¦i {¢Lt¦[!w9 [ΩASSICURAZIONE (CONTRAENTE) 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŝ ǎǘƛǇǳƭŀōƛƭŜ Řŀ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ 9ƴǘƛ ŘŜƭ ¢ŜǊȊƻ {ŜǘǘƻǊŜΣ ŘŀƭƭŜ LƳǇǊŜǎŜ ŀŘ LƳǇŀǘǘƻ {ƻŎƛŀƭŜΣ ŘŀƎƭƛ ŀƭǘǊƛ hǇŜǊŀǘƻǊƛ 
ŘŜƭƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŀ {ƻƭƛŘŀƭŜ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ƴŜƭ DƭƻǎǎŀǊƛƻΦ 

 

ART. 1.1 - CHI È COPERTO 5![[Ω!{{L/¦w!½Lhb9 ό!{{L/¦w!¢Lύ 

Assicurati senza preventiva identificazione: ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎǘƛǇǳƭŀǘŀ ŘŀƭƭΩ9ƴǘŜ ŘŜƭ ¢ŜǊȊƻ {ŜǘǘƻǊŜ ƛƴ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƛ 
propri dipendenti, collaboratori e tirocinanti che assumono la qualifica di Assicurato. Per la loro identificazione saranno 
considerate le ǊƛǎǳƭǘŀƴȊŜ ŘŜƛ ƭƛōǊƛκǊŜƎƛǎǘǊƛ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƛ ŘŜƭƭΩ9ƴǘŜΦ 

Assicurati con preventiva identificazione: lΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎǘƛǇǳƭŀǘŀ ŘŀƭƭΩ9ƴǘŜ ŘŜƭ ¢ŜǊȊƻ {ŜǘǘƻǊŜ in favore di un 
singolo dipendente, collaboratore e tirocinante che assume la qualifica di Assicurato. La sua identificazione sarà 
ƴƻƳƛƴŀǘƛǾŀ όƴƻƳŜΣ ŎƻƎƴƻƳŜ Ŝ ŎƻŘƛŎŜ ŦƛǎŎŀƭŜύ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎǘƛǇǳƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

 
COSA È /ht9w¢h 5![[Ω!{{L/¦w!½Lhb9 

ART. 2 - /h{Ω: ¦b LbChw¢¦bLh 
È un evento dovuto a causa fortuita violenta ed esterna che produca lesioni fisiche oggettivamente constatabili che 
ŀōōƛŀ ŎƻƳŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŀ ƛƭ ŘŜŎŜǎǎƻΣ ǳƴΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΣ ǳƴΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀΣ ǳƴŀ ƻ ǇƛǴ ŘŜƭƭŜ ŀƭǘǊŜ ƎŀǊŀƴȊƛŜ 
previste nel contratto, inclusi gli eventi parificati a infortunio. 

 

ART. 2.1 - QUALI INFORTUNI SONO ASSICURATI 
Sono assicurati gli infortuni sofferti ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ delle attività svolte per ƭΩ9ƴǘŜ Contraente (rischio professionale) 
e quelli sofferti nella vita privata e di relazione (rischio extra professionale), queǎǘΩǳƭǘƛƳo solo se espressamente indicato 
nel contratto di assicurazione. 

Cosa significa rischio professionale: ŝ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŀŎŎŀŘǳǘƻ ŘǳǊŀǘŜ ƭΩattività lavorativa principale e/o secondaria 
dichiarate; sono compresi gli infortuni accaduti ŘǳǊŀƴǘŜ ƛƭ ǇŜǊŎƻǊǎƻ ŘŀƭƭΩŀōƛǘŀȊƛƻƴŜ ŀƭ ƭǳƻƎƻ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ Ŝ ǾƛŎŜǾŜǊǎŀΦ 

 

Cosa significa rischio extraprofessionale: ŝ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŀŎŎŀŘǳǘƻ ŘǳǊŀnte ƭΩattività svolta senza carattere di 
professionalità, ma inerente alla vita comune, la vita di relazione, lo svolgimento delle attività domestiche, i passatempi 
e/o hobbies e più in generale le attività legate alla vita di ogni giorno. 

Sono altresì compresi gli infortuni sofferti: 
A) alla guida di autoveicoli in genere, di motoveicoli, di ciclomotori e di natanti da diporto; 
B) a causa di malore o in stato di incoscienza, purché non ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƛ ŘŀƭƭΩǳǎƻ Řƛ ŀƭƭǳŎƛƴƻƎŜƴƛ ƻ ŘŀƭƭΩǳǎƻ ƴƻƴ 

terapeutico di psicofarmaci e di stupefacenti; 
C) a causa di imperizia, imprudenza e negligenza anche grave; 
D) come passeggero durante i viaggi aerei di turismo, trasferimento e trasporto pubblico passeggeri su velivoli od 

elicotteri; 
E) come passeggero su elicotteri di Enti e/o Società regolarmente autorizzati, che esercitano attività di Elisoccorso di 

Emergenza: ǘŀƭŜ ŜǾŜƴǘƻ ŝ ƎŀǊŀƴǘƛǘƻ ŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ƭΩAssicurato ǎƛŀ ƛƳōŀǊŎŀǘƻ ǎǳƭƭΩŜƭƛŎƻǘǘŜǊƻ ƛƴ ǉǳŀƭƛǘŁ Řƛ 
volontario che presta servizio di soccorso o qualora sia esso stesso il soggetto soccorso; 

F) a causa di movimenti tellurici, eruzioni vulcaniche, inondazioni, alluvioni o eventi naturali in genere; 
G) a causa di abuso di alcolici, ŜǎŎƭǳǎƛ ǉǳŜƭƭƛ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩAssicurato è alla guida di veicoli; 
H) a causa di atti compiuti per dovere di solidarietà umana o per legittima difesa; 
I) a causa di tumulti popolari, atti di terrorismo, aggressioni o atti violenti aventi movente politico, sociale o 

ǎƛƴŘŀŎŀƭŜΣ ŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ƭΩAssicurato non vi abbia preso parte attiva; 
J) a causa di stato di guerra internazionale, guerra civile, lotta armata e insurrezione per un periodo massimo di 14 

ƎƛƻǊƴƛ ŘŀƭƭΩƛƴƛȊƛƻ Řƛ ǘŀƭƛ ŜǾŜƴǘƛΣ se ed in quanto, ƭΩAssicurato risulti sorpreso dallo scoppio degli eventi bellici mentre 
ǎƛ ǘǊƻǾŀ ŀƭƭΩŜǎǘŜǊƻ ƛƴ ǳƴ tŀŜǎŜ ǎƛƴƻ ŀŘ ŀƭƭƻǊŀ ƛƴ ǇŀŎŜ; 

 



Gruppo Assimoco  
Assimoco S.p.A.  LƴŦƻǊǘǳƴƛ ǇŜǊ ƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŀ {ƻƭƛŘŀƭŜ  Condizioni di assicurazione  4 di 21 
 

 

Set Informativo Mod. D981_Ed. 04/2019 

 

 

K) a causa di esposizione ad elementi naturali e/o climatici dovuta ad arenamento, naufragio o atterraggio forzato 
per i casi di Morte ed Invalidità permanente. Sono parificate ad infortunio le ǎƛǘǳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ Ŏǳƛ ƭŀ ƳƻǊǘŜ ƻ ƭΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ 
permanente siano conseguenze di condizioni climatiche o ambientali avverse; 

L) a causa della pratica di discipline sportive a carattere agonistico e ricreativo; 
M) a causa della pratica di discipline sportive ad alto rischio; 
N) a causa di contagio da HIV, Epatite B o C (3 Virus); 
O) a causa di ernie traumatiche o da sforzo; 
P) a causa di lesioni sottocutanee dei tendini; 

Sono comprese le spese: 
Q) medico sanitarie sostenute per interventi o cure necessarie per ridurre le conseguenze dirette di natura estetica 

provocate dŀƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΤ 
R) necessarie allΩŀŎǉǳƛǎǘƻΣ ǊƛƳǇƛŀȊȊƻ ƻ ǊƛǇŀǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ carrozzine, carrozzelle, presidi meccanici (elettrici e non), ausili 

e protesi mobili in uso a portatore di disabilità e danneggiatisi a seguito dŜƭƭΩinfortunio. 

Pur non rientrando nella definizione di infortunio, sono assimilate ad infortunio: 
S) le malattie tropicali, intendendosi per tali quelle previste dai protocolli sanitari vigenti. 

 

ART. 2.2 - QUALI /hb{9D¦9b½9 59±9 !±9w9 [ΩLbChw¢¦bLh 
[ΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŘŜǾŜ ŀǾŜǊŜ come conseguenza 
- il decesso (morte). 
- ǳƴΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ, cioè la perdita definitiva (totale o parziale) della capacità generica di svolgere una 

qualsiasi attività. 
- ǳƴΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀΣ cioè la perdita temporanea (totale o parziale) della capacità generica di attendere 

ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ coperta ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ. 
- un ricovero ospedaliero, cioè la degenza presso un Istituto di Cura (compreso ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǇŜǊƛƻŘƻ di 

convalescenza). 
- ƭΩimmobilizzazione/gessatura di un arto. 
- ƭΩŜǎōƻǊǎƻ ǇŜǊ ǎǇŜse medico/sanitarie sostenute a causa ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ. 

 
CHI NON È ASSICURABILE 

ART. 3 - PERSONE FISICHE NON ASSICURABILI 
Non sono assicurabili le persone fisiche ŎƘŜ ŀōōƛŀƴƻ ǳƴΩŜǘŁ ǳƎǳŀƭŜ ƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ ул ŀƴƴƛ. 
 

 
LIMITI DELLA COPERTURA 

ART. 4 - INFORTUNI ESCLUSI DALLA COPERTURA 
Sono esclusi dalla copertura gli infortuni: 

a. Ŏŀǳǎŀǘƛ Řŀƭƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀ ŎƻǊǎŜ Ŝ ƎŀǊŜ όŜ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ŀƭƭŜƴŀƳŜƴǘƛ Ŝ ǇǊƻǾŜύ ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘƛ ƭΩǳǎƻΣ ŀƴŎƘŜ 
come       passeggero, di veicoli o natanti a motore, compresa la pratica di motocross e quadcross 
svolta anche al di fuori di gare, prove e allenamenti.  

b) ƻŎŎƻǊǎƛ ƛƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩǳǎƻΣ ŀƴŎƘŜ ŎƻƳŜ ǇŀǎǎŜƎƎŜǊƻΣ Řƛ ŀŜǊƻƳƻōƛƭƛ Řƛ ǎƻŎƛŜǘŁ Ŝκƻ ŀȊƛŜƴŘŜ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ ŀŜǊŜƻ ǇŜǊ 
voli diversi da trasporto pubblico di passeggeri, di aeromobili di aeroclub e di apparecchi per il volo da diporto 
o sportivo quali ad esempio: deltaplani, ultraleggeri, parapendio, inclusa la pratica del paracadutismo; 

c) ƻŎŎƻǊǎƛ ƛƴ ǉǳŀƭƛǘŁ Řƛ Ǉƛƭƻǘŀ Ŝκƻ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ŘŜƭƭΩŜǉǳƛǇŀƎƎƛƻ Řƛ ŀŜǊƻƳƻōƛƭƛ ƛƴ ƎŜƴŜǊŜ; 
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d) ǎƻŦŦŜǊǘƛ ǇŜǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŜ Řƛ ǘǊŀǎŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƻ ŀǎǎŜǎǘŀƳŜƴǘƛ ŜƴŜǊƎŜǘƛŎƛ ŘŜƭƭΩŀǘƻƳƻ ƴŀǘǳǊŀƭƛ ƻ ǇǊƻǾƻŎŀǘƛΣ Ŝ Řŀ 
accelerazioni di particelle atomiche (fissione e fusione nucleare, isotopi radioattivi, macchine acceleratrici, 
raggi x, ecc.); 

e) causati da ubriachezza quando alla guida di veicoli a motore, motoveicoli, ciclomotori o natanti di qualsiasi 
genere; 

f) causati da delitti dolosi compiuti o tentati; 
g) causati da malattie mentali e disturbi psichici in genere, da epilessia, sindromi organiche cerebrali, schizofrenia, 

forme maniaco depressive, stati paranoici, sindromi ansiose depressive; 
h) Ŏŀǳǎŀǘƛ ŘŀƭƭΩǳǎƻ Řƛ ŀƭƭǳŎƛƴƻƎŜƴƛ Ŝ Řŀ ǉǳŜƭƭƻ ƴƻƴ ǘŜǊŀǇŜǳǘƛŎƻ Řƛ ǎǘǳǇŜŦŀŎŜƴǘƛ ƻ Řƛ ǇǎƛŎƻfarmaci; 
i) occorsi in occasione della partecipazione ad azioni temerarie ed inusuali, salvo gli atti compiuti per solidarietà 

umana; 
j) sofferti a causa di guerre internazionali o civili, lotta armata e insurrezioni, atti terroristici, fatto salvo quanto 

assicurato con specifica previsione; 
k) occorsi in occasione della pratica di qualsiasi disciplina sportiva esercitata professionalmente; 
l) sofferti in occasione della pratica di sport estremi quali, skydiving, bungee jumping, freestyle ski, helisnow, 

kitewings, base jumping, sci estremo, airboarding e similari alla pratica di sport estremi; 
m) Ŏŀǳǎŀǘƛ ŘŀƭƭΩǳǎƻ Řƛ ǎƻǎǘŀƴȊŜ ōƛƻƭƻƎƛŎƘŜ ƻ ŎƘƛƳƛŎƘŜ ǉǳŀƴŘƻ ǘŀƭƛ ǎƻǎǘŀƴȊŜ ƴƻƴ ǎƛŀƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ǇŜǊ Ŧƛƴƛ ǇŀŎƛŦƛŎƛ; 
n) ƻŎŎƻǊǎƛ ƛƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩǳǎƻ Ŝκƻ ŘŜƭƭŀ ƎǳƛŘŀ Řƛ ǾŜƛŎƻƭƛ ŀ ƳƻǘƻǊŜ Ŝ Řƛ ƴŀǘŀƴǘƛ Řŀ ŘƛǇƻǊǘƻΣ in assenza 
ŘŜƭƭΩŀōƛƭƛǘŀȊƛƻƴŜ prevista di legge; sono tuttavia compresi in garanzia gli infortuni subiti: 

o) anche se in possesso di patente scaduta, a condizione che la patente sia successivamente rinnovata o rilasciata 
dagli organi competenti, o si dimostri, al momento del sinistro, di essere in possesso dei requisiti per il rinnovo 
o rilascio; 

p) da un Assicurato minorenne anche se non abilitato, esclusa la guida di veicoƭƛ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƴŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ 5Φ 
Lgs. N. 209 del 07/09/2005; 

q) ǎƻŦŦŜǊǘƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀǊǊǳƻƭŀƳŜƴǘƻ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛƻ ƳƛƭƛǘŀǊŜ Ŝ ƛƭ ǊƛŎƘƛŀƳƻ ƳƛƭƛǘŀǊŜ ŀǾǾŜƴǳǘƛ ǇŜǊ ƳƻōƛƭƛǘŀȊƛƻƴŜ ƻ ǇŜǊ ƳƻǘƛǾƛ 
di carattere eccezionale; 

r) sofferti durante la pratica di attività circensi, acrobatiche, di stunt-Ƴŀƴ ƻ ŎƘŜ ǇǊŜǾŜŘŀƴƻ ƭΩǳǎƻ Řƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭƛ ǇƛǊƛŎƛΣ 
pirotecnici o esplodenti; 

s) per le conseguenze di ernie diverse da quelle addominali da sforzo e gli infarti da qualunque causa determinati; 
t) per le conseguenze di operazioni chirurgiche, accertamenti e cure mediche non resi necessari da infortunio 

indennizzabile ai termini del contratto. 
u) Causati da alcolismo, tossicodipendenza, sieropositività diagnosticata da test HIV, sindrome da 

immunodeficienza acquisita (AIDS), qualora una o più affezioni insorgano nel corso di efficacia del contratto. 

 

ART. 4.1 - FRANCHIGIA PER INVALIDITÀ PERMANENTE 
La liquidazione di un sinistro in conseguenza di invalidità permanente ǎŀǊŁ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ Ŏƻƴ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴŀ ŦǊŀƴŎƘƛƎƛŀ 
calcolata con i seguenti criteri: 
A) Ŧƛƴƻ ŀƭƭϥƛƳǇƻǊǘƻ Řƛ ϵ нллΦлллΣлл Řƛ ǎƻƳƳŀ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŀ ƴƻƴ ǎŀǊŁ ŀǇǇƭƛŎŀǘŀ ŀƭŎǳƴŀ ŦǊŀƴŎƘƛƎƛŀ; 
B) ǎǳƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ƻƭǘǊŜ ϵ нллΦлллΣлл Ŝ Ŧƛƴƻ ŀ ϵ пллΦлллΣлл Řƛ ǎƻƳƳŀ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŀ ǎŀǊŁ ŀǇǇƭƛŎŀǘŀ ǳƴŀ ŦǊŀƴŎƘƛƎƛŀ ŀǎǎƻƭǳǘŀ 

del 5%; pertanto se l'invalidità permanente totale accertata è di grado inferiore o uguale al 5% nulla sarà liquidato, 
mentre sarà liquidata il grado di invalidità permanente totale accertata solo per la parte eccedente il 5%; 

C) ǎǳƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ƻƭǘǊŜ ϵ пллΦлллΣлл Řƛ ǎƻƳƳŀ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŀ ǎŀǊŁ ŀǇǇƭƛcata una franchigia assoluta del 10%; pertanto se 
l'invalidità permanente totale accertata è di grado inferiore o uguale al 10% nulla sarà liquidato, mentre sarà 
liquidata il grado di invalidità permanente totale accertata solo per la parte eccedente il 10%; 

{Ŝ ƭΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ǘƻǘŀƭŜ accertata è di grado pari o superiore al 30% il sinistro viene liquidato senza applicare 
la franchigia. 

/ƻǎΩŝ ƭŀ Franchigia: la parte del danno indennizzabile/rimborsabile, espressa in importo o giorni, che rimane a carico 
ŘŜƭƭΩAssicurato. 

Esempio di calcolo della franchigia e di importo liquidato 
Somma assicurata per invalidità permanente: ϵ 450.000,00 
Invalidità permanente accertata da relazione medica in percentuale: 8% 

% Accertata Franchigia % da liquidare Parte della somma assicurata Importo da liquidare 

8,00% 0% 8,00% A) 200.000 16.000 

8,00% 5,00% 3,00% B) 200.000 6.000 
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8,00% 10,00% 0,00% C) 50.000 nessuno 
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ART. 4.2 - FRANCHIGIA PER INVALIDITÀ PERMANENTE DA MALATTIA TROPICALE 
La liquidazione di un sinistro in conseguenza di invalidità permanente dovuta a malattia tropicale sarà effettuata con 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴŀ ŦǊŀƴŎƘƛƎƛŀ ǊŜƭŀǘiva del 20%. 

Esempio di calcolo della franchigia relativa 

Somma assicurata per invalidità permanente: ϵ 50.000,00 
1° Invalidità permanente accertata da relazione medica in percentuale: 8% 
2° Invalidità permanente accertata da relazione medica in percentuale: 28% 

% Accertata Franchigia relativa % da liquidare Somma assicurata Importo da liquidare 

8,00% 20,00% 0,00% perché la percentuale è inferiore al 20% 50.000 ====== 

28,00% 20,00% 28,00% perché la percentuale è superiore al 20% 50.000 14.000 

 

ART. 4.3 - FRANCHIGIA PER INABILITÀ TEMPORANEA 
tŜǊ ƭŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŜ Řƛ ƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀ ƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ǎŀǊŁ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ Ŏƻƴ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴŀ 
franchigia assoluta di 3 giorni. Pertanto, il pagamento della diaria giornaliera sarà corrisposto dal 4° giorno. 

Esempio di calcolo della franchigia e di importo liquidato 

Diaria giornaliera per inabilità temporanea: ϵ 25,00 
Inabilità temporanea accertata da relazione medica in giorni: 40 

Inabilità in giorni Franchigia Giorni da liquidare Diaria giornaliera Importo da liquidare 

40 3 37 25 925 

 

ART. 4.4 - LIMITI DI RISARCIMENTO 
I limiti di risarcimento sono contenuti nellΩapposito Schema Riepilogativo. 

 

ART. 4.5 - LIMITE DI RISARCIMENTO PER EVENTO CATASTROFALE (COMPRESO IL RISCHIO VOLO) 
vǳŀƭƻǊŀ ǳƴ ǳƴƛŎƻ ŜǾŜƴǘƻ ǇǊƻǾƻŎƘƛ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ Řƛ ŘǳŜ ƻ ǇƛǴ ǇŜǊǎƻƴŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŜΣ Assimoco corrisponderà un importo 
ƳŀǎǎƛƳƻ Řƛ ϵ оΦлллΦлллΣлл quale esborso complessivo indennizzabile, e ciò indipendentemente dal numero di assicurati 
ŎƻƛƴǾƻƭǘƛΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŘƻǾǳǘƻ ŜŎŎŜŘŀ ǘŀƭŜ ƭƛƳƛǘŜΣ Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ Řƛ ƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘƛ ŀ 
ciascun Assicurato saranno ridotti in proporzione al rapporto intercorrente tra detto limite ed il totale delle somme 
assicurate. 

 
COME VIENE CALCOLATO E LIQUIDATO UN SINISTRO 

ART. 5 - CRITERI DI INDENNIZZABILITÀ - INVALIDITÀ PREESISTENTI 
Assimoco liquida il sinistro soltanto per le conseguenze dirette, esclusive ed oggettivamente constatabili ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ 
denunciato, liquidabile in base ai termini delƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ Nei casi di preesistenti mutilazioni o difetti fisici, 
ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǾƛŜƴŜ ƭƛǉǳƛŘŀǘƻ ǇŜǊ ƭŜ ǎƻƭŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŜ ŘƛǊŜǘǘŜ ŎŀƎƛƻƴŀǘŜ ŘŀƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŎƻƳŜ ǎŜ ŀǾŜǎǎŜ ŎƻƭǇƛǘƻ ǳƴŀ 
persona fisicamente integra, senza riguardo al maggior pregiudizio derivato dalle condizioni preesistenti. 
In presenza di una preesistente minorazione e/o riduzione funzionale di un senso, di un arto o di un organo, le percentuali 
di cui alla άTABELLA DELLE VALUTAZIONI DEL GRADO PERCENTUALE DI INVALIDITÀ PERMANENTEέ sono diminuite 
tenendo conto del grado di invalidità preesistente. 

 

ART. 5.1 - CONTROVERSIE - ARBITRATO IRRITUALE 
Ferma la facoltà di ricorso al giudice ordinario competente, le controversie di natura medica sul grado di invalidità 
permanente o sul grado e ŘǳǊŀǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀΣ ƴƻƴŎƘŞ ǎǳƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜΣ Ǉƻǎǎƻƴƻ 
essere demandate per iscritto ad un collegio di tre medici nominati uno per parte ed il terzo di comune accordo o in 
Ŏŀǎƻ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻ Řŀƭ /ƻƴǎƛƎƭƛƻ ŘŜƭƭΩhǊŘƛƴŜ ŘŜƛ aŜŘƛŎƛ ŀǾŜƴǘŜ ƎƛǳǊƛǎŘƛȊƛƻƴŜ ƴŜƭ ƭǳƻƎƻ ƻǾŜ ŘŜǾŜ ǊƛǳƴƛǊǎƛ ƛƭ /ƻƭƭŜƎƛƻ ŘŜƛ aŜŘƛŎƛ. 
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Lƭ /ƻƭƭŜƎƛƻ aŜŘƛŎƻ ǊƛǎƛŜŘŜ ƴŜƭ /ƻƳǳƴŜ ǎŜŘŜ Řƛ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ ƳŜŘƛŎƛƴŀ ƭŜƎŀƭŜ ǇƛǴ ǾƛŎƛƴƻ ŀƭ ƭǳƻƎƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩAssicurato. 
Ciascuna delle parti sostiene le proprie spese e remunera il medico da essa designato, contribuendo per la metà delle 
ǎǇŜǎŜ Ŝ ŎƻƳǇŜǘŜƴȊŜ ǇŜǊ ƛƭ ǘŜǊȊƻ ƳŜŘƛŎƻΦ : Řŀǘŀ ŦŀŎƻƭǘŁ ŀƭ /ƻƭƭŜƎƛƻ aŜŘƛŎƻ Řƛ ǊƛƴǾƛŀǊŜ ƻǾŜ ƴŜ ǊƛǎŎƻƴǘǊƛ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŁΣ 
ƭΩŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾƻ ŘŜƭƭΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ŀŘ ŜǇƻŎŀ Řŀ ŘŜŦƛƴƛǊǎƛ Řŀƭ /ƻƭƭŜƎƛƻ ǎǘŜǎǎƻ, nel qual caso il Collegio 
ǇǳƼ ƛƴǘŀƴǘƻ ŎƻƴŎŜŘŜǊŜ ǳƴŀ ǇǊƻǾǾƛǎƛƻƴŀƭŜ ǎǳƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻΦ [Ŝ ŘŜŎƛǎƛƻƴƛ ŘŜƭ /ƻƭƭŜƎƛƻ aŜŘƛŎƻ ǎƻƴƻ ǇǊŜǎŜ ŀ ƳŀƎƎƛƻǊŀƴȊŀ Řƛ 
ǾƻǘƛΣ Ŏƻƴ ŘƛǎǇŜƴǎŀ Řŀ ƻƎƴƛ ŦƻǊƳŀƭƛǘŁ Řƛ ƭŜƎƎŜ Ŝ ǎƻƴƻ ǾƛƴŎƻƭŀƴǘƛ ǇŜǊ ƭŜ ǇŀǊǘƛΣ ƭŜ ǉǳŀƭƛ ǊƛƴǳƴŎƛŀƴƻ Ŧƛƴ ŘΩƻǊŀ ŀ qualsiasi 
impugnativa salvo i casi di violenza, dolo, errore o violazione di patti contrattuali. I risultati delle operazioni arbitrali 
devono essere raccolti in apposito verbale, da redigersi in doppio esemplare, uno per ognuna delle parti. 

 

ART. 5.2 - DIwL¢¢h ![[ΩLb59bbL½½h 
Iƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ ǇŜǊ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŝ Řƛ ŎŀǊŀǘǘŜǊŜ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ Ŝ ǇŜǊǘŀƴǘƻ ƴƻƴ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŀƎƭƛ ŜǊŜŘƛ ƭŜƎƛǘǘƛƳƛ 
o ai beneficiari designati. Tuttavia, in caso di decesso delƭΩAssicurato ǇŜǊ Ŏŀǳǎŀ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ ŘŀƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΣ Assimoco 
provvede a liquidare il sinistro secondo le norme della successione testamentaria o legittima. 
In tal caso Assimoco provvederà a: 
- liquidare il sinistro già valutato e offerto prima del decesso; 
- liquidare il sinistro in base ai riscontri clinici e/o medico sanitari disponibili fino al momento del decesso. 

 

ART. 5.3 - DIRITTO DI SURROGAZIONE 
Assimoco rinuncia a favore ŘŜƭƭΩAssicurato e dei suoi aventi diritto, al diritto di surrogazione verso i terzi responsabili 
ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ƛƴ ōŀǎŜ alle norme vigenti. 

 

ART. 5.4 - LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER MORTE 
Lƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ƳƻǊǘŜ ŘŜƭƭΩAssicurato, Assimoco corrisponderà la somma assicurata ai beneficiari designati o, in difetto di 
designazione, agli eredi legittimi e/o testamentari in parti uguali. È coperto anche il decesso successivo alla scadenza 
ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ǇǳǊŎƘŞ ŀǾǾŜƴǳǘƻ ŜƴǘǊƻ н ŀƴƴƛ Řŀƭ ƎƛƻǊƴƻ ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΦ Tuttavia, se dopo il pagamento di un sinistro 
ǇŜǊ LƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΣ ƭΩAssicurato muore in conseguenza del medesimo infortunio, Assimoco corrisponderà ai 
ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛ ǎƻƭǘŀƴǘƻ ƭŀ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ǘǊŀ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǇŜǊ ƳƻǊǘŜΣ ǎŜ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜΣ Ŝ ǉǳŜƭƭƻ ƎƛŁ ǇŀƎŀǘƻ ǇŜǊ ƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΦ 

Morte presuntaΥ ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ DƛǳŘƛȊƛŀǊƛŀ ŀōbia dichiarato la morte presunta del soggetto assicurato e di tale 
circostanza sia stata fatta registrazione negli atti dello stato civile, Assimoco corrisponderà ai beneficiari designati e/o 
ŀƎƭƛ ŜǊŜŘƛ ƭŜƎƛǘǘƛƳƛ Ŝ ǘŜǎǘŀƳŜƴǘŀǊƛ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǇŜǊ ƳƻǊǘŜΦ {ŜΣ dopo che Assimoco ŀǾǊŁ ǇŀƎŀǘƻ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻΣ ǎŀǊŁ ǇǊƻǾŀǘŀ 
ƭΩŜǎƛǎǘŜƴȊŀ ƛƴ Ǿƛǘŀ ŘŜƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻΣ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ŘƻǾǊŁ ǇǊƻǾǾŜŘŜǊŜ ŀƭƭŀ ǊŜǎǘƛǘǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǎƻƳƳŀ ǇŀƎŀǘŀΦ !Ř 
avvenuta restituzione della somma pagata, il soggetto assicurato potrà far valere i ǎǳƻƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ 
abbia avuto conseguenze invalidanti permanenti. 

Per i casi sotto riportati il pagamento sarà effettuato come segue: 

Morte dei genitori (commorienza): in caso di morte del soggetto assicurato, del coniuge o del convivente more uxorio, 
ai figli minori o ai figli maggiorenni diversamente abili (intendendosi per tali coloro che, per il loro stato fisico o psichico, 
sono impossibilitati a partecipare - in maniera totale o parziale - alla vita sociale o lavorativa), Assimoco pagherà il 
doppio della somma assicurata per morte quali beneficiari designati o eredi legittimi. 

Morte del genitore unico produttore di reddito: in caso di morte del genitore unico produttore di reddito familiare da 
lavoro, ai figli minori o ai figli maggiorenni diversamente abili (vedi sopra) Assimoco pagherà il doppio della somma 
assicurata per morte quali beneficiari designati o eredi legittimi. 

Morte alla guida di veicoli e motoveicoli o di pedone: in caso di morte durante la guida di autovetture, motocicli e 
ciclomotori, o durante il trasporto su mezzi di locomozione pubblici e privati abilitati al trasporto di persone o di 
infortunio occorso in qualità di pedone per effetto della circolazione di veicoli, Assimoco corrisponderà un aumento del 
50% della somma assicurata per morte. 

Morte a seguito di rapina, estorsione o sequestro (anche tentato): in caso di morte a seguito di rapina, scippo, 
estorsione, sequestro (anche tentato), Assimoco corrisponderà un aumento del 25% della somma assicurata per morte. 

Rimpatrio della salma: in caso di morte al di fuori del proprio paese di origine, Assimoco rimborserà una somma a titolo 
di spese sostenute e documentate per il rimpatrio della salma. Non sono pagate le spese relative alla composizione della 
salma, alla cremazione della stessa, come ogni altra spesa relativa alla cerimonia funebre. 
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ART. 5.5 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER INVALIDITÀ PERMANENTE 
Lƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀǘŀǎƛ ŀƴŎƘŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ǎŎŀŘŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ Ƴŀ ŎƻƳǳƴǉǳŜ 
ŜƴǘǊƻ н ŀƴƴƛ Řŀƭ ƎƛƻǊƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ŝ ŀǾǾŜƴǳǘƻ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΣ Assimoco pagherà il sinistro calcolato secondo le modalità che 
seguono: 
- in caso di perdita totale della funzionalità di un arto o organo sarà considerata la percentuale massima indicata 

nella TABELLA DELLE VALUTAZIONI DEL GRADO PERCENTUALE DI INVALIDITÀ PERMANENTE. 
- in caso di perdita parziale delle funzionalità di un arto o organo sarà presa a riferimento la percentuale massima 

indicata nella TABELLA DELLE VALUTAZIONI DEL GRADO PERCENTUALE DI INVALIDITÀ PERMANENTE, ma diminuita 
ŘŜƭƭΩŜŦŦŜǘǘƛǾŀ ǇŜǊŘƛǘŀ Řƛ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ riscontrata. 

- in caso di perdita di funzionalità di più organi sarà considerata ogni singola percentuale indicata nella TABELLA 
DELLE VALUTAZIONI DEL GRADO PERCENTUALE DI INVALIDITÀ PERMANENTE, fermo restando che la somma di ogni 
singola percentuale non potrà superare il 100% della somma assicurata. 

- in caso di perdita parziale ŘŜƭƭΩǳǎƻ ŘŜƭƭŀ ŦŀƭŀƴƎŜ terminale delle dita, sarà considerato il 50% della percentuale 
massima indicata nella TABELLA DELLE VALUTAZIONI DEL GRADO PERCENTUALE DI INVALIDITÀ PERMANENTE. 

- in caso di mancinismo saranno adottate le percentuali per il lato destro e viceversa. 
- in caso di menomazione visiva o uditiva la quantificazione ŘŜƭƭΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ sarà fatta considerando la possibilità di 

applicazione di presidi correttivi. 

Casi di liquidazione del sinistro per il 100% della somma assicurata 
Il pagamento del sinistro per invalidità permanente sarà effettuato per il 100% della somma assicurata in presenza di 
invalidità permanente accertata totale superiore al 50%; questa modalità è valida anche nei casi in cui le conseguenze 
ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ Ŏŀǳsino la perdita definitiva del lavoro, la tetraplegia o la paraplegia del soggetto assicurato. 

Casi di liquidazione delle ernie traumatiche o da sforzo 
Assimoco liquiderà il sinistro con le seguenti modalità: 
a) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩŜǊƴƛŀ Ǌƛǎǳƭǘƛ ƻǇŜǊŀōƛƭŜ - secondo diagnosi medica - e la stessa non abbia residuato una invalidità 

permanente sarà liquidata unΩƛƴŘŜƴƴƛǘà giornaliera. Questa indennità è cumulabile con quella per ricovero 
ospedaliero e per convalescenza, se prestate nel contratto; 

b) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩŜǊƴƛŀΣ ŀƴŎƘŜ ǎŜ ōƛƭŀǘŜǊŀƭŜΣ ƴƻƴ Ǌƛǎǳƭǘƛ ƻǇŜǊŀōƛƭŜ - secondo diagnosi medica - e la stessa venga 
ŀŎŎŜǊǘŀǘŀ Ŝ ǊŜǎƛŘǳƛ ǳƴΩinvalidità permanente, sarà liquidato un indennizzo per invalidità permanente fino ad un 
massimo del 10% della somma assicurata. 

Casi di liquidazione delle lesioni sottocutanee 
Assimoco liquiderà il sinistro per invalidità permanente dovuto a lesione sottocutanea per le percentuali indicate nella 
TABELLA PER LE LESIONI SOTTOCUTANEE. 

 

ART. 5.6 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER INABILITÀ TEMPORANEA 
In caso di inabilità temporanea, Assimoco liquiderà il sinistro, applicando la diaria giornaliera per ogni giorno in cui 
ƭΩAssicurato ǎƛ ŝ ǘǊƻǾŀǘƻ ƴŜƭƭŀ ǘƻǘŀƭŜ ƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜ ƛƴŎŀǇŀŎƛǘŁ ŦƛǎƛŎŀ ŀŘ ŀǘǘŜƴŘŜǊŜ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀǘŀ ƴŜƭ 
contratto. [ΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǇŜǊ ƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀ ǎŀǊŁ ŎƻǊǊƛǎǇƻǎǘƻ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƛƻŘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ Řƛ мул ƎƛƻǊƴƛ ǇŜǊ ƻƎƴƛ 
infortunio. 
La garanzia decorre dalƭŜ ƻǊŜ нп ŘŜƭ ƎƛƻǊƴƻ ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ e ŎŜǎǎŀ ŀƭƭŜ ƻǊŜ нп ŘŜƭƭΩǳƭǘƛƳƻ ƎƛƻǊƴƻ Řƛ ƛƴŀōƛƭƛǘŁΦ vǳŀƭƻǊŀ 
ƭΩAssicurato non abbia provveduto ad inviare successivi certificati medici comprovanti la prognosi, la liquidazione 
ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎŀǊŁ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀƴŘƻ ŎƻƳŜ Řŀǘŀ Řƛ ƎǳŀǊƛƎƛƻƴŜ ǉǳŜƭƭŀ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻƎƴƻǎƛ ƛƴŘƛŎŀǘŀ ƴŜƭƭΩǳƭǘƛƳƻ 
certificato regolarmente inviato ad Assimoco. 
bŜƭ Ŏŀǎƻ ƭΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀ ǎƛŀ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŀ Řƛ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŀǾǾŜƴǳǘƻ ƛƴ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛƻ ŀƭ Řƛ ŦǳƻǊƛ ŘŜƭƭΩ9ǳǊƻǇŀΣ 
ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎŀǊŁ ƭƛǉǳƛŘŀǘƻ ƭƛƳƛǘŀǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǊƛŎƻǾŜǊƻ ƻǎǇŜŘŀƭƛŜǊƻ ŎƻƳǇǊƻǾŀǘƻ Řŀ ƛŘƻƴŜŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ 
sanitaria; tale limitazione cessa alle ore 24 del giorno di rientro in Europa. Assimoco liquiderà ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ 
ǎƻƭŀƳŜƴǘŜ ŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ƎǳŀǊƛƎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩAssicurato comprovata da idonea documentazione sanitaria. 

 

ART. 5.7 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER IL RIMBORSO DELLE SPESE MEDICHE 
Nel caso in cui ƭŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŜ ŘŜƭƭΩinfortunio comportino ƭŀ ƴŜŎŜǎǎƛǘŁ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩAssicurato di sostenere spese 
medico/sanitarie a seguito di un ricovero presso un Istituto di Cura, oppure in assenza di un ricovero, ma documentate 
e prescritte dal medico curante, Assimoco rimborserà fino alla concorrenza del massimale, le spese medico/sanitarie 
sostenute per: 
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A)  gli onorari dei medici nonché, in caso di intervento chirurgico, dei chirurghi, degli aiuti, degli assistenti, degli 
ŀƴŜǎǘŜǎƛǎǘƛ Ŝ Řƛ ƻƎƴƛ ŀƭǘǊƻ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀƴǘŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ŘƛǊƛǘǘƛ Řƛ ǎŀƭŀ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛŀ Ŝ materiale di intervento, 
aǇǇŀǊŜŎŎƘƛ ǇǊƻǘŜǎƛŎƛ ƻ ǘŜǊŀǇŜǳǘƛŎƛ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŎƘƛǊǳǊƎƛŎƻΤ 

B)  accertamenti diagnostici cure, medicinali, trattamenti fisioterapici, rieducativi e cure termali (escluse in ogni caso 
le spese di natura alberghiera) a condizione che siano documentate e prescritte dal medico curante; 

C)  rette di degenza in ospedali o cliniche; 
D)  acquisto di apparecchi protesici ortopedici sostitutivi di parti anatomiche e protesi sostitutive oculari; acquisto e 

noleggio di carrozzelle ortopediche e/o stampelle; 
E)  acquisto di apparecchi non protesici e di apparecchi funzionali alle cure prescritte, a condizione che siano 

documentate e prescritte dal medico curante. La presente garanzia viene prestata con il limite del 25% della 
somma assicurata; 

F)  ǘǊŀǎŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Ŏƻƴ ǉǳŀƭǳƴǉǳŜ ƳŜȊȊƻ Řƛ ǘǊŀǎǇƻǊǘƻ ƛƴ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀ ƻ ƛƴ ŀƳōǳƭŀǘƻǊƛƻΣ ƛƴ Lǘŀƭƛŀ ƻ ŀƭƭΩEstero, nonché 
ƛƭ ǘǊŀǎŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Řŀ ǳƴ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀ ŀƭƭΩŀƭǘǊƻ ŜŘ ƛƭ ǊƛǘƻǊƴƻ ǇǊŜǎǎƻ ƭŀ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀΦ Si specifica che non sono 
rimborsabili le spese di trasǇƻǊǘƻ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀ ŎǳǊŜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜ ŀƭƭŜ ŘƛƳƛǎǎƛƻƴƛ ǎŀƭǾƻ ŎƘŜ ƭΩAssicurato non presenti gravi 
ŘƛŦŦƛŎƻƭǘŁ ƳƻǘƻǊƛŜ ŀ ǇǊŜǎŎƛƴŘŜǊŜ ŘŀƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ; 

G)  ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ŘŀƭƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘƻǊŜ ǇŜǊ rette di vitto e pernottamento; 
H)  lŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ŘŀƭƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘƻǊŜ durante il trasferimento previsto al punto F). 

Lƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ǊƛŎƻǾŜǊƻΣ ƭΩAssicurato ha facoltà di richiedere in sostituzione delle prestazioni previste alla presente garanzia, 
la corresponsione di una diaria per ciascun giorno di ricovero pari a 1/100 della somma assicurata per un massimo di 
100 giorni. {ƻƴƻ ŀƳƳŜǎǎŜ ŀƭ ǊƛǎŀǊŎƛƳŜƴǘƻ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ŜƴǘǊƻ н ŀƴƴƛ Řŀƭ ƎƛƻǊƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŝ ŀǾǾŜƴǳǘƻΣ ǎŀƭǾƻ 
accertamento di tempi di guarigione o necessità di cure superiori ai due anni, comprovati da idonea documentazione. 

 

ART. 5.8 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER RICOVERO OSPEDALIERO E CONVALESCENZA 
In caso di ricovero in Istituto di Cura, oppure in regime di Day Hospital per un periodo non inferiore a 2 giorni, Assimoco 
liquiderà il sinistro, applicando la diaria giornaliera: 
A)  al 100% per ogni giorno di ricovero/degenza in Istituto di Cura; 
B)  al 50% per ogni giorno di ricovero/degenza in regime di Day Hospital. 
[ŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎŀǊŁ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƛƻŘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ Řƛ мул ƎƛƻǊƴƛ ǇŜǊ ƻƎƴƛ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΦ Il rimborso 
sarà effettuato da Assimoco ŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ƎǳŀǊƛƎƛƻƴŜ ŎƭƛƴƛŎŀΣ ŘƛŜǘǊƻ ǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩAssicurato della relativa 
documentazione sanitaria comprovante le cause e la durata del ricovero o della degenza in regime di Day Hospital. Il 
giorno di entrata e di dimissione sono considerati un'unica giornata. Per gli infortuni che si verificano al di fuori 
ŘŜƭƭΩ9ǳǊƻǇŀ ŎƘŜ ŎƻƳǇƻǊǘƛƴƻ ǳƴ ǊƛŎƻǾŜǊƻ ǳǊƎŜƴǘŜ ǇǊŜǎǎƻ ǳƴ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀΣ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ ǾƛŜƴŜ ŎƻǊǊƛǎǇƻǎǘŀ 
ŀǳƳŜƴǘŀǘŀ ŘŜƭ рл҈ ƭƛƳƛǘŀǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀŎŎŜǊǘŀǘƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǊƛŎƻǾŜǊƻ ƻǎǇŜŘŀƭƛŜǊƻ Ŝ Ŧƛƴƻ ŀƭƭŜ ƻǊŜ нп ŘŜƭ ƎƛƻǊƴƻ ŘŜƭ ǊƛŜƴǘǊƻ 
in Europa. 
[ΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ Ǉer convalescenza sarà automaticamente riconosciuta per un periodo pari a 30 giorni per evento, con un 
massimo di 180 giorni per evento e per anno assicurativo tra ricovero e convalescenza, a condizione che il periodo di 
convalescenza sia certificato dalla documentazione sanitaria rilasciata al momento delle dimissioni. 

 

ART. 5.9 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER GESSATURA E IMMOBILIZZAZIONE 
In caso di contenzione con bende impastate di gesso, schiuma di poliuretano o fibre di vetro associate a resina 
poliuretanica o con apparecchi ortopedici immobilizzanti non amovibili autonomamente, Assimoco liquiderà 
ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ŀǇǇƭƛŎŀƴŘƻ ƭŀ ŘƛŀǊƛŀ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ ƛƴŘƛŎŀǘŀ ƴŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ǇŜǊ ƻƎƴƛ ƎƛƻǊƴƻ Řƛ ƎŜǎǎŀǘǳǊŀκƛƳƳƻōƛƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Ŝ Ŧƛƴƻ 
ŀƭƭŀ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ǊƛƳƻȊƛƻƴŜΣ ŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ŎƻƴǘŜƴȊƛƻƴŜ ǎƛŀ ŎƻƳǇǊƻǾŀǘƻ Řŀ ƛŘƻƴŜŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ 
sanitaria ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ Řŀ ǳƴ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀΦ [ŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǎŀǊŁ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘŀ ǇŜǊ ǳƴ ǇŜǊƛƻŘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ Řƛ фл 
ƎƛƻǊƴƛ ǇŜǊ ƻƎƴƛ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΦ vǳŀƭƻǊŀ ƭΩƻǎǘŜƻǎƛƴǘŜǎƛ ƴƻƴ ǊƛƎǳŀǊŘƛ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ŀǊǘƛ ƻ ƭŀ Ŏƻƭƻƴƴŀ ǾŜǊǘŜōǊŀƭŜ ƭŀ ǎƻƳƳŀ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ 
verrà corrisposta per un periodo massimo di 60 giorni per ogni infortunio. 
!ƭƭŀ ƎŜǎǎŀǘǳǊŀ ŝ ǇŀǊƛŦƛŎŀǘŀ ƭΩƻǎǘŜƻǎƛƴǘŜǎƛ ŀǘǘǳŀǘŀ ŎƘƛǊǳǊƎƛŎŀƳŜƴǘŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƛƴŎƘƛƻŘŀƳŜƴǘƻΣ ƛƴŦƛōǳƭŀƳŜƴǘƻ Ŝ 
applicazione di protesi o tutori di contenzione a seguito di fratture ossee. In caso di applicazione di un mezzo di 
ŎƻƴǘŜƴȊƛƻƴŜ ŘƛǾŜǊǎƻ Řŀ ǉǳŜƭƭƛ ǎƻǇǊŀ ƛƴŘƛŎŀǘƛΣ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ ǎŀǊŁ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘŀ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƛƴ ǇǊŜǎŜƴȊŀ ŘŜƭƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ 
circostanze: 
- la frattura di uno o più arti o di vertebre sia radiograficamente rilevata; 
- le lesioni miocapsulari e/o legamentose siano rilevate con diagnostica strumentale (Tomografia Assiale 

Computerizzata, Risonanza Magnetica Nucleare, Ecografia). 
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ART. 5.10 - CALCOLO E LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO DA CONTAGIO DA HIV, EPATITE B O C (3 VIRUS) 
In caso di contagio da HIV, Epatite B o C Assimoco effettuerà la valutazione e liquidazione del sinistro in base alle 
seguenti modalità: 

Denuncia sinistro: lΩAssicurato che ritiene di essere contagiato dal virus H.I.V. a causa di un evento accidentale occorsogli 
ƴŜƭƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ coperta dalƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜǾŜ darne avviso ad Assimoco ƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǊƛƻ ŎƘŜ Ƙŀ ƛƴ 
gestione il contratto. 

Test clinici: lΩAssicurato dovrà sottoporsi: 
1) entro 6 giorni dal presunto contagio al 1° Test clinico; 
2) a distanza di 2 mesi dal presunto contagio al 2° Test clinico; 
3) a distanza di 6 mesi dal presunto contagio (in caso di negatività del Test di cui al punto 2) al 3° Test clinico. 

Esiti Test Clinico al punto 1: 
Positivo: non sarà dovuto alcun indennizzo e l'assicurazione cesserà automaticamente alla prima scadenza annuale 
successiva alla data dell'accertamento. 
Negativo: l'Assicurato dovrà sottoporsi al Test di cui al punto 2. 

Esiti Test Clinico al punto 2: 
Positivo: ƭΩAssicurato dovrà consegnare ad Assimoco tutta la documentazione relativa ai 2 Test effettuati per certificare 
la condizione di contagio da Virus HIV o Epatite C. 
Negativo: l'Assicurato dovrà sottoporsi al Test di cui al punto 3. 

Esiti Test Clinico al punto 3: 
Positivo: ƭΩAssicurato dovrà consegnare ad Assimoco tutta la documentazione relativa ai 3 Test effettuati per certificare 
la condizione di contagio da Virus HIV o Epatite B o C. 
Negativo: Assimoco non procederà ad alcun indennizzo. 

Liquidazione: 
Assimoco riscontrati gli adempimenti prescritti e constatato il contagio certificato dal secondo o dal terzo test clinici 
ŘŜǎŎǊƛǘǘƛ ƴŜƛ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘƛ Ǉǳƴǘƛ н Ŝ оΣ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ǇŀǘǘǳƛǘƻΦ 

Esclusioni: 
- contagi HIV, HBV e/o HCV avvenuti prima della ǎǘƛǇǳƭŀ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ; 
- cƻƴǘŀƎƛ ƴƻƴ ǊƛŎƻƴŘǳŎƛōƛƭƛ ŀƭƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊata in polizza (a titolo puramente 

indicativo e non esaustivo: trasmissione sessuale, infortuni domestici, tatuaggi, trasfusioni non resesi necessarie in 
conseguenza di infortuni indennizzabili a termini di polizza, tossicomanie); 

- qualsiasi tipo di epatite, che non è causata da infezione cronica da HBV e/o HCV, come ad esempio: epatiti alcoliche, 
epatite tossica, epatite autoimmune. 

 

ART. 5.11 - LIQUIDAZIONE DEL SINISTRO PER MALATTIA TROPICALE 
Assimoco liquiderà un indennizzo per malattia tropicale con le seguenti modalità: 
- ƭŀ Ƴŀƭŀǘǘƛŀ ŘŜǾŜ ƛƴǎƻǊƎŜǊŜ Ŝ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǊǎƛ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ŜŦŦŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ; 
- le conseguenze della malattia devono comportare il decesso o ǳƴΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ accertata da idonea 

documentazione medica; 
- lΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ residuata deve essere superiore al 20%. 

 

ART. 5.12 - FACOLT" 59[[Ω!{{L/¦w!¢h DI RICHIEDERE UN ANTICIPO DEL SINISTRO 
: ŦŀŎƻƭǘŁ ŘŜƭƭΩAssicurato di richiedere ad Assimoco ǳƴ ŀƴǘƛŎƛǇƻ ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ Ŏƻƴ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŎƘŜ ǎŜƎǳƻƴƻΥ 

Invalidità permanente: pari al 50% del presumibile indennizzo dovuto fino ad un massimo di ϵ 20.000,00, purché siano 
ǘǊŀǎŎƻǊǎƛ фл ƎƛƻǊƴƛ ŘŀƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ e lΩinvalidità permanente sia di grado pari o superiore al 20%. Tale indennizzo verrà di 
conseguenza dedotto in sede di liquidazione definitiva del sinistro. 

Inabilità temporanea: un acconto pari a 30 giorni del presumibile indennizzo dovuto, purché ƭΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀ 
comprovata abbia una durata di almeno 60 giorni consecutivi. 
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Spese mediche: delle spese effettivamente sostenute e documentate in misura non superiore al 60%, previa contestuale 
presentazione ad Assimoco Řƛ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ǇǊƻǾǾƛǎƻǊƛŀ ŘŜƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀ ŎƘŜ ŀǘǘŜǎǘƛ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀ ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΣ ƛƭ ƎƛƻǊƴƻ 
ŘŜƭ ǊƛŎƻǾŜǊƻ ŜŘ ƛƭ ǇǊŜǎǳƴǘƻ ŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎŀƴƛǘŀǊƛŜΦ [ΩŀƴǘƛŎƛǇƻ ŀǾǊŁ ƭǳƻƎƻ ǎƻƭƻ ǎŜ ƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ 
ǎƛŀ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ ϵ рллΣллΦ !ƭ ǘŜǊmine del ricovero, previa presentazione delle notule di spesa, si procede al conguaglio 
attivo o passivo. 

Indennità da Ricovero Ospedaliero: un acconto pari a 30 giorni del presumibile indennizzo dovuto, previa presentazione 
di idonea documentazione sanitaria che attesti e giustifichi il ricovero, fermo il limite previsto dalla garanzia. 
[ΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘƻ ǎŀǊŁ ŎƻƴƎǳŀƎƭƛŀǘƻ ƛƴ ǎŜŘŜ Řƛ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀ ŘŜƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻΣ ŦŜǊƳƻ ƛƭ ƭƛƳƛǘŜ ƳŀǎǎƛƳƻ ŘŜƭƭŀ 
somma assicurata indicata nel contratto.  

Il pagamento degli anticipi non costituisce riconoscimento definitivo del diritto agli indennizzi e degli anticipi. Pertanto, 
ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǾŜƴƛǎǎŜ ŀŎŎŜǊǘŀǘŀ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜΣ ƭŀ ƳŀƴŎŀƴȊŀ ŘŜƭ ǇǊŜǎǳǇǇƻǎǘƻ ŘŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻΣ ƭΩAssicurato 
si obbliga a restituire gli importi percepiti a titolo di anticipazione. 

 
OBBLIGHI DELLE PARTI 

ART. 6 - OBBLIGHI DEL CONTRAENTE/ASSICURATO IN CASO DI SINISTRO 
In caso di sinistro il ContraenteΣ ƭΩAssicurato ƻ ƛ ǎǳƻƛ ŀǾŜƴǘƛ ŘƛǊƛǘǘƻ ŘŜǾƻƴƻ ƛƴǾƛŀǊŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎŎǊƛǘǘŀ ŀƭƭΩLƴǘŜǊƳŜŘƛŀǊƛƻ 
ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ƻǇǇǳǊŜ ŀŘ Assimoco, entro quindici giorni da quando ne hanno avuto la possibilità. 

La comunicazione di denuncia del sinistro deve essere: 
- sottoscritta dal Contraente/Assicurato o, nel caso di impedimento dovuto alle cause del sinistro, dai suoi aventi 

diritto. 
- corredata da certificato medico o da idonea documentazione medico/sanitaria attestante le conseguenze 
ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΣ ŎƻƴǘŜƴŜǊŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƭǳƻƎƻΣ ŘŜƭ ƎƛƻǊƴƻΣ ŘŜƭƭΩƻǊŀ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘƻΣ ƴƻƴŎƘŞ ǳƴŀ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀǘŀ 
descrizione delle sue modalità di accadimento. 

Il ContraenteΣ ƭΩAssicurato o, in caso di decesso, i beneficiari designati o gli eredi legittimi e/o testamentari devono 
consentire ad Assimoco di eseguire in Italia ƻ ƴŜƭ ǇŀŜǎŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜƭƭΩAssicurato tutte le indagini, valutazioni e 
ŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛΦ [ΩAssicurato è inoltre tenuto a sottoporsi agli accertamenti, le visite e i controlli medici disposti 
da Assimoco, fornendo la necessaria documentazione sanitaria e sciogliendo a tal fine dal segreto professionale i medici 
e gli Istituti di Cura. In caso di inadempimento di tali obblighi si applicano le norme vigenti. 
Il ContraenteΣ ƭΩAssicurato, i beneficiari designati o gli eredi legittimi e/o testamentari, su richiesta di Assimoco, hanno 
ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ ƴŜƭ ǇƛǴ ōǊŜǾŜ ǘŜƳǇƻ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ ǳƭǘŜǊƛƻǊŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ƻ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ 
ƳŜŘƛŎƻκǎŀƴƛǘŀǊƛŀ ŎƘŜ ŀǘǘŜǎǘƛ ƛƭ ŘŜŎƻǊǎƻ ŘŜƭƭŜ ƭŜǎƛƻƴƛ Ŝ ƭŜ ŎǳǊŜ ǇǊŜǎŎǊƛǘǘŜΣ ƭŀ ŘǳǊŀǘŀ ŘŜƭƭΩƛƴŀōƛƭƛǘà e del ricovero. 
Per il Rimborso delle Spese Mediche devono essere presentati anche gli originali delle notule, fatture e ricevute di spesa. 
Gli stessi, qualora richiesto, verranno restituiti ǇǊŜǾƛŀ ŀǇǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ Ŝ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǇŀƎŀǘƻΦ bŜƭ 
Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩAssicurato ŀōōƛŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ ŀ ǘŜǊȊƛ ƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ƴƻǘǳƭŜΣ ŘŜƭƭŜ ŦŀǘǘǳǊŜ Ŝ ŘŜƭƭŜ ǊƛŎŜǾǳǘŜ ǇŜǊ ƻǘǘŜƴŜǊŜ ƛƭ 
rimborso, Assimoco effettua il pagamento di quanto dovuto solo per la parte coperta dal presente contratto. 

 

ART. 6.1 - OBBLIGHI DEL CONTRAENTE IN CASO DI PREMIO CON REGOLAZIONE ANNUALE 
Lƭ ǇǊŜƳƛƻ ŀƴƴǳŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǾƛŜƴŜ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘƻ Řŀƭ Contraente in via provvisoria ed è regolato alla fine di ogni 
annualità assicurativa o della minore durata del contratto in caso di assicurazione per periodi inferiori ad un anno. Il 
premio sarà regolato secondo la variazione intervenuta nel parametro utilizzato per il calcolo del premio anticipato. 
Per la regolazione del preƳƛƻΣ ŀƭƭŀ ŦƛƴŜ ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Ǉŀǘǘǳƛǘƻ Řƛ ŘǳǊŀǘŀ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƭ Contraente deve fornire per 
iscritto entro 60 giorni il consuntivo finale del parametro utilizzato per il calcolo del premio anticipato. 
La differenza attiva, risultante Řŀƭƭŀ ǊŜƎƻƭŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǇŀƎŀǘŀ ŜƴǘǊƻ мр ƎƛƻǊƴƛ ŘŀƭƭΩŜƳƛǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ 
appendice. 
Se il Contraente o l'Assicurato non effettuano nei termini prescritti la comunicazione dei dati anzidetti o il pagamento 
ŘŜƭƭŀ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ŀǘǘƛǾŀ ŘƻǾǳǘŀΣ ƭΩŀǎǎƛŎurazione resta operante ma Assimoco, in caso di sinistro, procederà alla 
ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ŎƻƴǘŜǎǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀǾǾŜƴǳǘŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ Ŝ ŀƭ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ŀǘǘƛǾŀ 
dovuta. 
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ART. 6.2 - DICHIARAZIONI DEL CONTRAENTE/ASSICURATO 
!ǎǎƛƳƻŎƻ ǇǊŜǎǘŀ ƛƭ ǎǳƻ ŎƻƴǎŜƴǎƻ ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀ ƛƭ ǇǊŜƳƛƻ ǳƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴƛ ǊŜǎŜ Řŀƭ 
Contraente/Assicurato al momento della stipulazione del contratto. Le inesattezze e le reticenze del 
Contraente/Assicurato relative alle circostanze che influiscono sulla valutazione del rischio possono comportare la 
ǇŜǊŘƛǘŀ ǘƻǘŀƭŜ ƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭŀ ǎǘŜǎǎŀ ŎŜǎǎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ in applicazione alle norme 
vigenti. 

 

ART. 6.3 - OBBLIGHI DELLA COMPAGNIA - PAGAMENTO DEL SINISTRO 
A guarigione avvenuta, ricevuta tutta la necessaria documentazione e compiuti gli accertamenti del caso (compresa 
ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ Ǿƛǎƛǘŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƛ ƳŜŘƛŎƛ ƛƴŎŀǊƛŎŀǘƛ Řŀ Assimoco), Assimoco liquida gli indennizzi che risultino, ne dà 
comunicazione agli interessati e, avuta notizia della loro accettazione, provvede al pagamento entro 30 giorni. 

 

ART. 6.4 - AGGRAVAMENTO DEL RISCHIO 
[ΩAssicurato o il Contraente deve dare comunicazione scritta ad Assimoco di ogni aggravamento del rischio. In caso di 
inadempimento da parte del Contraente si applicano le norme vigenti. 

 

ART. 6.5 - DIMINUZIONE DEL RISCHIO 
Nel caso di diminuzione del rischio Assimoco è tenuta a ridurre il premio o le rate di premio successive alla 
ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩAssicurato o del Contraente in base alle norme vigenti e rinuncia al relativo diritto di recesso. 

 

ART. 6.6 - ALTRE ASSICURAZIONI 
A parziale deroga delle norme vigenti, il Contraente ƻ ƭΩAssicurato sono esonerati ŘŀƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ comunicare per iscritto 
ad Assimoco ƭΩŜǎƛǎǘŜƴȊŀ ƻ ƭŀ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀ ǎǘƛǇǳƭŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀƭǘǊŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴƛ ŀ ŎƻǇŜǊǘǳǊŀ ŘŜƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ ǊƛǎŎƘƛƻ. In caso di 
ǎƛƴƛǎǘǊƻ ƭΩAssicurato o il Contraente deve darne avviso a tutti gli assicuratori indicando a ciascuno il nome degli altri; in 
caso di inadempimento da parte del Contraente o Assicurato si applicano le norme vigenti. 

 

ART. 6.7 - ASSICURAZIONI PER CONTO ALTRUI 
Qualora la presente assicurazione sia stipulata per conto altrui, gli obblighi derivanti dal contratto devono essere 
adempiuti dal ContraenteΣ ǎŀƭǾƻ ǉǳŜƭƭƛ ŎƘŜ ǇŜǊ ƭƻǊƻ ƴŀǘǳǊŀ ƴƻƴ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŀŘŜƳǇƛǳǘƛ ŎƘŜ ŘŀƭƭΩAssicurato in base 
alla normativa vigente. 

 

ART. 6.8 - ah5LCL/I9 59[[Ω!{{L/URAZIONE 
Le eventuali modificazioni ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǇǊƻǾŀǘŜ ǇŜǊ ƛǎŎǊƛǘǘƻ. 

 
DOVE SONO COPERTI GLI INFORTUNI 

ART. 7 - IN QUALI PAESI È /ht9w¢h [ΩLbChw¢¦bLh 
LΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ Ǿŀle per gli infortuni verificatisi in tutti i paesi del mondo. 

 
QUANDO INIZIA LΩ!{{L/¦w!½Lhb9 

ART. 8 - PAGAMENTO DEL PREMIO 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ha effetto dalle ore 24 del giorno di pagamento del premio. 
Se il premio al momento della stipulazione o delle successive scadenze non viene pagato, la copertura è sospesa dalle 
ore 24 del 30° giorno successivo alla sua scadenza di pagamento e riprende vigore solo alle ore 24 giorno del pagamento, 
ferme le norme vigenti in materia. I premi devono essere pagati all'Intermediario oppure ad Assimoco. 
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Il premio è sempre determinato per periodi di assicurazione annuali ed è interamente dovuto anche se ne sia stato 
concesso il frazionamento in più rate. Al frazionamento del premio non saranno applicati interessi di frazionamento, 
come da norme vigenti. 

 
DURATA DELLΩ!{{L/¦w!½Lhb9 

ART. 9 - DURATA ANNUALE 
In assenza di formale disdetta data dal Contraente o da Assimoco almeno 30 giorni prima della scadenza annuale, 
ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŘǳǊŀǘŀ ŀƴƴǳŀ ŝ ǇǊƻǊƻƎŀǘŀ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀŘ ƻƎƴƛ ǎŎŀŘŜƴȊŀ Ŝ ŎƻǎƜ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜΦ 

 

ART. 9.1 - DURATA FISSA PREDETERMINATA SUPERIORE AD ANNUALE 
[Ωŀssicurazione di durata fissa predeterminata (annuale più frazione di anno) scade automaticamente senza obblighi di 
disdetta tra le parti. 

 
COME DARE DISDETTA AL[Ω!{{L/¦w!½Lhb9 

ART. 10 - DISDETTA PER ASSICURAZIONE ANNUALE 
Il Contraente o Assimoco possono ƛƴǾƛŀǊŜ ŘƛǎŘŜǘǘŀ ŀƭƭΩŀƭǘǊŀ ǇŀǊǘŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭŜǘǘŜǊŀ ǊŀŎŎƻƳŀƴŘŀǘŀ ƻ ƳŜǎǎŀƎƎƛƻ Řƛ Ǉƻǎǘŀ  
elettronica certificata (PEC). 

 

ART. 10.1 - DISDETTA PER ASSICURAZIONE FISSA PREDETERMINATA SUPERIORE AD ANNUALE 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǇǊŜǾŜŘŜ obblighi di disdetta tra le parti. 

 

ART. 10.2 - RECESSO IN CASO DI SINISTRO 
Dopo ogni regolare denuncia di sinistro e fino al 60° giorno dal pagamento o rifiuto dell'indennizzo, il Contraente o 
Assimoco Ǉƻǎǎƻƴƻ ǊŜŎŜŘŜǊŜ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ǇǊŜŀǾǾƛǎƻ Řƛ ǘǊŜƴǘŀ ƎƛƻǊƴƛΣ ŘŀƴŘƻƴŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀƭǘǊŀ ǇŀǊǘŜ 
mediante lettera raccomandata o messaggio di posta elettronica certificata (PEC). Il recesso esercitato dal Contraente 
ha efficacia dalla data di ricevimento della comunicazione. Il recesso esercitato da Assimoco ha efficacia dopo 15 giorni 
da quello di ricevimento della comunicazione stessa. In entrambi i casi entro quindici giorni dalla data di efficacia del 
recesso, Assimoco rimborsa al Contraente ƭŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǇǊŜƳƛƻΣ ŀƭ ƴŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǎǘŀ Řƛ ƭŜƎƎŜΣ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ƭŀ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǊƛǎŎƘƛƻ 
ƴƻƴ ŎƻǊǎƻΦ Lƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ƻ ƭŀ ǊƛǎŎƻǎǎƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇǊŜƳƛ ǾŜƴǳǘƛ ŀ ǎŎŀŘŜƴȊŀ ŘƻǇƻ ƭŀ ŘŜƴǳƴŎƛŀ ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ƻ ǉǳŀƭǳƴǉǳŜ ŀƭǘǊƻ 
atto delle parti non potranno essere interpretati come rinuncia delle parti stesse ad avvalersi della facoltà di recesso. 

 
NORME E ONERI DI LEGGE 

ART. 11 - ONERI FISCALI 
Dƭƛ ƻƴŜǊƛ ŦƛǎŎŀƭƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎƻƴƻ ŀ ŎŀǊƛŎƻ ŘŜƭ Contraente. 

 

ART. 11.1 - RINVIO ALLE NORME DI LEGGE 
Per tutto quanto non è qui diversamente regolato valgono le norme di legge. 

 

ART. 11.2 - FORO COMPETENTE 
Per le controversie relative al contratto di assicurazione il Foro competente, è esclusivamente quello della sede o del 
ƭǳƻƎƻ Řƛ ǊŜǎƛŘŜƴȊŀ ƻ Řƛ ŘƻƳƛŎƛƭƛƻ ŘŜƭ /ƻƴǘǊŀŜƴǘŜΣ ŘŜƭƭΩ!ǎǎƛŎǳǊŀǘƻΣ ŘŜƭ .ŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ƻ ŘŜƛ ƭƻǊƻ ŀǾŜƴǘƛ ŘƛǊƛǘǘƻ. 
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GLOSSARIO 

Ai termini contenuti nelle condizioni generali viene attribuito il significato di seguito precisato: 

Assicurato 
Lƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ƛƭ Ŏǳƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ ŝ ǇǊƻǘŜǘǘƻ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Assicurazione 
Il contratto di assicurazione. 

Assimoco 
La compagnia di assicurazione. 

Attività professionale 
[ΩŀǘǘƛǾƛǘŁΣ ŘƛŎƘƛŀǊŀǘŀ ƴŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ŎƘŜ ǾƛŜƴŜ ǎǾƻƭǘŀ ŘŀƭƭΩAssicurato a carattere continuativo e abituale con carattere 
prevalente rispetto ad altre attività lavorative secondarie, comunque assicurate. 

Atto terroristico 
¦ƴ ŀǘǘƻ όƛƴŎƭǳǎƻ ŀƴŎƘŜ ƭΩǳǎƻ ƻ ƭŀ ƳƛƴŀŎŎƛŀ ŘŜƭƭΩǳǎƻ ŘŜƭƭŀ ŦƻǊȊŀ ƻ ŘŜƭƭŀ ǾƛƻƭŜƴȊŀύ ŎƻƳǇƛǳǘƻ Řŀ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ Ǉersona o gruppo 
di persone che agiscano da sole o per conto o in collegamento con qualsiasi organizzazione, per scopi politici, religiosi, 
ƛŘŜƻƭƻƎƛŎƛ ƻ ǎƛƳƛƭƛΣ ƛƴŎƭǳǎŀ ƭΩƛƴǘŜƴȊƛƻƴŜ Řƛ ƛƴŦƭǳŜƴȊŀǊŜ ǉǳŀƭǎƛŀǎƛ ƎƻǾŜǊƴƻ ƻ ƛƳǇŀǳǊƛǊŜ ƭŀ ǇƻǇƻƭŀȊƛƻƴŜ ƻ ǳƴŀ ǎǳŀ ǇŀǊǘŜ. 

Beneficiario 
Lƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ƻ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ ŎǳƛΣ ƛƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ŘŜŎŜǎǎƻ ŘŜƭƭΩAssicuratoΣ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǇŀƎŀǘƻ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻΦ 

Contraente 
Uno degli Enti sottostanti: 

Altro Ente del Terzo Settore: ente di carattere privato costituito per il perseguimento, senza scopo di lucro, di finalità 
civiche, solidaristiche e di utilità sociale mediante lo svolgimento di una o più attività di interesse generale in forma di 
azione volontaria o di erogazione gratuita di denaro, beni o servizi, o mutualità o di produzione o scambio di beni o 
servizi. 

Associazione di promozione sociale: associazione senza finalità di lucro (riconosciuta, non riconosciuta, movimento, 
gruppo o suo coordinamento, federazione) costituita al fine di svolgere attività di utilità sociale a favore di associati o di 
terzi. 

Associazione di volontariato: associazione senza finalità di lucro composta da soli volontari che realizza le sue attività ad 
esclusivo titolo solidaristico e pertanto in via prevalente a favore di persone terze rispetto gli associati. 

Associazione sportiva dilettantistica: associazione con finalità sportive senza finalità di lucro. 

Cooperativa sociale: soggetto che si occupa della gestione di servizi sociosanitari ed educativi o, in alternativa, di attività 
ŦƛƴŀƭƛȊȊŀǘŜ ŀƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ƴel mercato del lavoro di persone svantaggiate attraverso lo svolgimento di attività diverse 
tra cui, a titolo non limitativo, attività industriali, commerciali e di servizi. 

Ente filantropico: ente costituito in forma di associazione riconosciuta o di fondŀȊƛƻƴŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŘŜƴŀǊƻΣ 
beni o servizi a sostegno di categorie di persone svantaggiate o dello svolgimento di attività di interesse generale. 

Ente religioso: ente sottoposto ad una confessione religiosa che gode di un determinato riconoscimento nell'ambito di 
uno Stato laico e destina le sue principali attività al culto o materie connesse. 

Fondazione: ente costituito da un complesso di beni destinato al perseguimento di uno scopo. 

Impresa sociale: ente privato che esercita in via stabile e ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ǳƴΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ŘΩƛƳǇǊŜǎŀ Řƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŜ ƎŜƴŜǊŀƭŜΣ ǎŜƴȊŀ 
scopo di lucro e per finalità civiche, solidaristiche e di utilità sociale, adottando modalità di gestione responsabili e 
trasparenti e favorendo il più ampio coinvolgimento dei lavoratori, degli utenti e di altri soggetti interessati alle sue 
attività. 

ONG (Organizzazione non governativa): organizzazione senza fini di lucro, indipendente dagli Stati e dalle organizzazioni 
governative internazionali, gestita prevalentemente da volontari e generalmente operante in diverse parti del mondo. 
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Rete associativa: soggetto composto da almeno100 enti (associati anche in forma indiretta) o 20 fondazioni con sedi in 
almeno 5 regioni o province autonome 

Società di mutuo soccorso: iǎǘƛǘǳȊƛƻƴŜ ŀ ōŀǎŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛǾŀ ǾƻƭƻƴǘŀǊƛŀ ƛƴ Ŏǳƛ ƛ ǎƻŎƛ ƳŜƳōǊƛ ŀŘŜǊƛǎŎƻƴƻ ŀƭ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ ŘŜƭƭΩŀƛǳǘƻ 
reciproco, senza fini di lucro o arricchimento individuale. I soci iscritti versano una quota di adesione e, qualora ne 
abbiano diritto, ricevono sussidi e rimborsi 

Convalescenza 
Il periodo successivo ad un ricovero necessario per il recupero dello stato di salute compromesso da un infortunio 
ƛƴŘŜƴƴƛȊȊŀōƛƭŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Day Hospital 
[ŀ ŘŜƎŜƴȊŀ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŘƛǳǊƴŀ Ŝ ƴƻƴ ƛƴǘŜǊǊƻǘǘŀ ƛƴ Lǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀΣ ǊŜǎŀ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŀ ǇŜǊ ƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ǇǊŜǎǘŀȊƛƻƴƛ 
medico/sanitarie di carattere diagnostico, terapeutico e/o riabilitativo, che non comportano la necessità di ricovero 
ordinario, ma che richiedono comunque, per la loro natura e complessità, un regime di assistenza 
medico/infermieristica continuativa. La degenza deve essere comprovata da completa documentazione sanitaria dalla 
ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘƛƴƻ ƛ ƎƛƻǊƴƛ Řƛ ŜŦŦŜǘǘƛǾŀ ǇǊŜǎŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩAssicurato ƴŜƭƭΩLǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ /ǳǊŀ ƛƴ ǊŜƎƛƳŜ Řƛ 5ŀȅ IƻǎǇƛǘŀƭΦ 

Documentazione sanitaria 
Copia integrale della cartella clinica comprendente tutta la certificazione medica, inclusa quella rilasciata dal Pronto 
Soccorso, costituita da: diagnosi, pareri e prescrizioni dei sanitari, radiografie, esami strumentali e diagnostici, nonché 
della documentazione di spesa in originale (incluse notule e ricevute farmaci). 

Franchigia 
La parte del danno indennizzabile/rimborsabile, espressa in importo o giorni e contrattualizzata nel contratto, che 
ǊƛƳŀƴŜ ŀ ŎŀǊƛŎƻ ŘŜƭƭΩAssicurato. 

Gessatura 
La contenzione con bende impastate di gesso, schiuma di poliuretano o fibre di vetro associate a resina poliuretanica. 

Immobilizzazione 
La contenzione con apparecchi ortopedici immobilizzanti non amovibili autonomamente. 

Inabilità temporanea 
[ŀ ǇŜǊŘƛǘŀ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀΣ ƛƴ ƳƛǎǳǊŀ ǘƻǘŀƭŜ ƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜΣ ŘŜƭƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ƎŜƴŜǊƛŎŀ ŘŜƭƭΩAssicurato Řƛ ŀǘǘŜƴŘŜǊŜ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ 
professionale dichiarata nel contratto. 

Indennizzo 
La somma liquidabile dovuta dalla Società a seguito del verificarsi di un sinistro. 

Infortunio 
Evento dovuto a causa fortuita violenta ed esterna che produca lesioni fisiche oggettivamente constatabili che abbia 
come conseguenza il decesso, unΩinvalidità permanenteΣ ǳƴΩƛƴŀōƛƭƛǘŁ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀ, una o più delle altre garanzie previste 
nel contratto. Sono considerati infortunio anche i seguenti eventi: 
- ƭΩŀǎŦƛǎǎƛŀ ƴƻƴ Řƛ ƻǊƛƎƛƴŜ ƳƻǊōƻǎŀ ƻ ǇŀǘƻƭƻƎƛŎŀΤ 
- gli avvelenamenti acuti da ingestione o assorbimento di sostanze; 
- ƭŜ ƛƴŦŜȊƛƻƴƛ ŎŀǳǎŀǘŜ Řŀ ƎŜǊƳƛ ƛƴǘǊƻŘƻǘǘƛǎƛ ƴŜƭƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŀƭ ƳƻƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊǎƛ Řƛ ǳƴŀ ƭŜǎƛƻƴŜ ŜǎǘŜǊƴŀ 

traumatica; 
- le lesioni causate da contatto improvviso con sostanze corrosive; 
- ƭΩŀƴƴŜƎŀƳŜƴǘƻΤ 
- ƭΩŀǎǎƛŘŜǊŀƳŜƴǘo, il congelamento, i colpi di sole o di calore; 
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- la folgorazione; 
- le affezioni acute e gli avvelenamenti causati da morsi di animali o da punture di insetti; 
- le lesioni determinate da ernie traumatiche o da sforzo; 
- la rottura sottocutanea dei tendini, del menisco e dei legamenti del ginocchio; 
- le lesioni derivanti da operazioni chirurgiche o da altre cure rese necessarie da infortunio. 

Intermediario 
[ΩƛƴǘŜǊƳŜŘƛŀǊƛƻ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƛǾƻ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ŀǎǎŜƎƴŀǘŀ ƭŀ ǇƻƭƛȊȊŀ 

Intervento chirurgico 
LƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Ŝκƻ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ŘŜŦƛƴƛǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ άƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ŎƘƛǊǳǊƎƛŎƛ Ŝ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Řƛŀgnostiche 
ǘŜǊŀǇŜǳǘƛŎƘŜέ ƛƴ ōŀǎŜ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŜŘ ƛƴŘƛŎŀǘƻ Řŀƭƭŀ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ƛƴǘŜǊƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ƳŀƭŀǘǘƛŜ όL/5-9-CM), ed 
utilizzata dai protocolli sanitari emanati dal Ministero della Salute, che vengono eseguiti in sala operatoria, con la 
presenza Řƛ ǳƴ ƳŜŘƛŎƻ ŀƴŜǎǘŜǎƛǎǘŀ Ŝ ƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ Řƛ ǳƴŀ ŜǉǳƛǇŜ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛŀΣ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ǎƛŀ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ǳƴ ǊƛŎƻǾŜǊƻ - anche 
in Day Hospital - in regime ordinario. 

Invalidità permanente 
[ŀ ǇŜǊŘƛǘŀ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾŀΣ ƛƴ ƳƛǎǳǊŀ ǘƻǘŀƭŜ ƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜΣ ŘŜƭƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ƎŜƴŜǊƛŎŀ ŘŜƭƭΩAssicurato allo svolgimento di una qualsiasi 
attività, indipendentemente dalla sua professione. 

Istituto di Cura 
[ŀ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ǎŀƴƛǘŀǊƛŀ όǇǳōōƭƛŎŀ ƻ ǇǊƛǾŀǘŀύΣ ƛƴ Lǘŀƭƛŀ ƻ ŀƭƭΩ9ǎǘŜǊƻΣ ǊŜƎƻƭŀǊƳŜƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘŀ ŀƭƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ 
sanitaria ospedaliera. Non sono considerati Istituti di cura: gli stabilimenti termali, le case di convalescenza e per lunga 
degenza, le case di riposo, le strutture per la cura di malati cronici, gli istituti per la cura della persona ai fini estetici e/o 
dietetici. 

Malformazione/difetto fisico 
Alterazione organica, non evolutiva, congenita o acquisita per malattia o infortunio durante lo sviluppo fisiologico che 
ǎƛŀ ŜǾƛŘŜƴǘŜ ƻ ǎƛŀ ŎƭƛƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎŀōƛƭŜ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭŀ ǎǘƛǇǳƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Massimale 
Il massimo esborso di Assimoco per uno o più sinistri indennizzabili ai sensi del presente contratto in uno stesso periodo 
assicurativo annuo. 

Morte 
5ŜŎŜǎǎƻ ŘŜƭƭΩAssicurato ƛƴ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŀ ŘƛǊŜǘǘŀ ŜŘ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀ ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻΦ 

Osteosintesi 
Intervento operatorio per la contenzione di segmenti ossei fratturati mediante inchiodamento, infibulamento e 
applicazione di protesi o tutori. 

Periodo di assicurazione annuale 
Il periodo di durata uguale a 365 giorni (366 per gli anni bisestili) che inizia alle ore 24 del giorno di effetto del contratto 
di assicurazione e termina alle ore 24 del giorno di scadenza del contratto stesso. Alla scadenza del predetto periodo, 
ƭΩŀǎǎƛŎurazione proseguirà per periodi di ulteriori 365 giorni (366 per gli anni bisestili). 

Polizza 
Lƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŎƘŜ ǇǊƻǾŀ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Premio 
La somma dovuta dalla Contraente ŀƭƭŀ {ƻŎƛŜǘŁ ŀ ŦǊƻƴǘŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Ricovero 
La degenza/permanenza ininterrotta, comportante pernottamento, in un Istituto di Cura, resa necessaria per 
ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŎƘƛǊǳǊƎƛŎƻΣ ƻǇǇǳǊŜ Řƛ ŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƛ ŜŘ ƛƴŘŀƎƛƴƛ ƴƻƴ ŜǎŜƎǳƛōƛƭƛ ƛƴ ŀƳōǳƭŀǘƻǊƛƻΣ ǎŜƳǇǊŜŎƘŞ 
comprovata da idonea documentazione sanitaria. 

Rischio 
La probabilità che si verifichi il sinistro. 
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Rischio extraprofessionale 
Ogni attività svolta senza carattere di professionalità, purché inerente la vita comune, la vita di relazione, lo svolgimento 
delle attività domestiche, i passatempi e/o hobbies e più in generale le attività legate alla vita di ogni giorno. In tali 
attività si intendono comprese quelle svolte durante il servizio di volontariato. 

Rischio professionale 
[ΩŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ Ŝ ǉǳŜƭƭŜ ǎŜŎƻƴŘŀǊƛŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀǘŜ ƴŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΤ ǎƻƴƻ ŎƻƳǇǊŜǎƛ Ǝƭƛ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛ ƻŎŎƻǊǎƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƛƭ ǇŜǊŎƻǊǎƻ 
ŘŀƭƭΩŀōƛǘŀȊƛƻƴŜ ŀƭ ƭǳƻƎƻ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ e viceversa. 

Sinistro 
Lƭ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊǎƛ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘƻ Řŀƴƴƻǎƻ ǇŜǊ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǇǊŜǎǘŀǘŀ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Somma assicurata 
[ΩŜǎōƻǊǎƻ ƳŀǎǎƛƳƻ Ři Assimoco ǇŜǊ ƻƎƴƛ ŜǾŜƴǘƻ Řŀƴƴƻǎƻ ŎƻǇŜǊǘƻ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜΦ 

Somma assicurata in caso di evento catastrofale 
[ΩŜǎōƻǊǎƻ massimo di Assimoco ǉǳŀƭƻǊŀ ǳƴ ǳƴƛŎƻ ŜǾŜƴǘƻ ǇǊƻǾƻŎƘƛ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ Řƛ ŘǳŜ ƻ ǇƛǴ ǇŜǊǎƻƴŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŜ Ŏƻƴ ƛƭ 
presente contratto. 

Sport a carattere agonistico 
Le discipline sportive effettuate in qualità di tesserati di Federazioni e/o Associazioni riconosciute dal CONI la cui pratica 
preveda allenamenti o prove finalizzate alla partecipazione, saltuaria o continuativa, a gare, competizioni o 
ƳŀƴƛŦŜǎǘŀȊƛƻƴƛ ǎǇƻǊǘƛǾŜΣ ǇǳǊŎƘŞ ƴƻƴ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǎǇƻǊǘ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƛǎǘƛŎƛΦ Lƴ ǘŀƭŜ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǘǘƛǾƛǘŁ 
ǎǇƻǊǘƛǾŀΣ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǇǊŜǎŜƴȊŀ Řƛ ǊŜƳǳƴŜǊŀȊƛƻƴŜ - in premi o denaro - è ammessa purché non costituisca fonte di reddito 
da lavoro esclusiva, né ricorrente e/o continuativa e comunque da considerarsi del tutto marginale ad altra fonte di 
reddito principale e venga perciò erogata a titolo gratuito, senza alcun obbligo contrattuale da parte di chiunque ed 
ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀ ǘƛǘƻƭƻ Řƛ άǳƴŀ ǘŀƴǘǳƳέ Ŝκƻ ǊƛƳōƻǊǎƻ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜΦ 

Sport a carattere ricreativo 
Le discipline sportive aventi finalità strettamente ǊƛŎǊŜŀǘƛǾŜ ŀƴŎƘŜ ǎŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŜ ǎƻǘǘƻ ƭΩŜƎƛŘŀ ŘŜƭƭŜ CŜŘŜǊŀȊƛƻƴƛ Ŝκƻ 
!ǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘŜ Řŀƭ /hbLΦ [ΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ǾŜǊǊŁ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ ŎƻƳŜ ŀǾǾŜƴǳǘƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊŀǘƛŎŀ Řƛ ǎǇƻǊǘ ŘŜƭ 
tempo libero qualora si sia verificato durante allenamenti o prove non specificatamente finalizzati alla partecipazione, 
saltuaria o continuativa, a gare, competizioni o a qualsiasi manifestazione sportiva di carattere agonistico. 

Sport ad alto rischio 
Le discipline sportive di seguito indicate: pugilato, atletica pesante, equitazione, lotta nelle sue varie forme, alpinismo 
o scalata di rocce o ghiacciai oltre al terzo grado U.I.A.A., free climbing, speleologia, salto del trampolino con sci e idrosci, 
sci acrobatico, bob, football americano, rugby, immersioni con autorespiratore, canoa, kayak, rafting, hockey su 
ghiaccio, arti marziali in genere. 
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TABELLA DI DETERMINAZIONE PER INVALIDITÀ PERMANENTE (BASE) 

DESCRIZIONE ARTO/ORGANO Destro Sinistro 

Sordità completa da un orecchio 15% 

Sordità completa bilaterale 60% 

Perdita totale della facoltà visiva di un occhio 35% 

Perdita anatomica o atrofia del globo oculare senza possibilità di applicazioni di protesi 40% 

Altre menomazioni della facoltà visiva (vedi tabella specifica) (Vedi tabella specifica) 

Stenosi nasale assoluta unilaterale 8% 

Stenosi nasale assoluta bilaterale 18% 

Perdita di molti denti in modo che risulti gravemente compromessa la funzione masticatoria:  

a) con possibilità di applicazione di protesi efficace 11% 

b) senza possibilità di applicazione di protesi efficace 30% 

Perdita di un rene con integrità del rene superstite 25% 

Perdita della milza senza alterazioni della crasi ematica 15% 

Perdita di un testicolo Non si corrisponde indennità 

Esiti della frattura della clavicola ben consolidata, senza limitazione dei movimenti del braccio 5% 

!ƴŎƘƛƭƻǎƛ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǎŎŀǇƻƭƻ-omerale con arto in posizione favorevole quando coesista 
immobilità della scapola 

50% 40% 

!ƴŎƘƛƭƻǎƛ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǎŎŀǇƻƭƻ-omerale con arto in posizione favorevole con normale mobilità 
della scapola 

40% 30% 

Perdita del braccio:  

a) per disarticolazione scapolo-omerale 85% 75% 

b) per amputazione al terzo superiore 80% 70% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭ ōǊŀŎŎƛƻ ŀƭ ǘŜǊȊƻ ƳŜŘƛƻ ƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǾŀƳōǊŀŎŎƛƻ 75% 65% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭΩŀǾŀƳōǊŀŎŎƛƻ ŀƭ ǘŜǊȊƻ ƳŜŘƛƻ ƻ ǇŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭŀ Ƴŀƴƻ 70% 60% 

Perdita di tutte le dita della mano 65% 55% 

Perdita del pollice e del primo metacarpo 35% 30% 

Perdita totale del pollice 28% 23% 

tŜǊŘƛǘŀ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ 15% 13% 

Perdita totale del medio 12% 

tŜǊŘƛǘŀ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀƴǳƭŀǊŜ 8% 

Perdita totale del mignolo 12% 

Perdita della falange ungueale del pollice 15% 12% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭŀ ŦŀƭŀƴƎŜ ǳƴƎǳŜŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ 7% 6% 

Perdita della falange ungueale del medio 5% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭŀ ŦŀƭŀƴƎŜ ǳƴƎǳŜŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀƴǳƭŀǊŜ 3% 

Perdita della falange ungueale del mignolo 5% 

Perdita delle due ultime falangi ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ 11% 9% 

Perdita delle due ultime falangi del medio 8% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭŜ ŘǳŜ ǳƭǘƛƳŜ ŦŀƭŀƴƎƛ ŘŜƭƭΩŀƴǳƭŀǊŜ 6% 

Perdita delle due ultime falangi del mignolo 8% 

!ƴŎƘƛƭƻǎƛ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƎƻƳƛǘƻ Ŏƻƴ ŀƴƎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǘǊŀ ммлϲ - 75°:  

a) in semipronazione 30% 25% 

b) in pronazione 35% 30% 

c) in supinazione 45% 40% 

d) ǉǳŀƴŘƻ ƭΩŀƴŎƘƛƭƻǎƛ ǎƛŀ ǘŀƭŜ Řŀ ǇŜǊƳŜǘǘŜǊŜ ƛ ƳƻǾƛƳŜƴǘƛ Řƛ ǇǊƻƴƻǎǳǇƛƴŀȊƛƻƴŜ 25% 20% 
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TABELLA DI DETERMINAZIONE PER INVALIDITÀ PERMANENTE (BASE) 

DESCRIZIONE ARTO/ORGANO Destro Sinistro 

!ƴŎƘƛƭƻǎƛ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƎƻƳƛǘƻ ƛƴ ŦƭŜǎǎƛƻƴŜ ƳŀǎǎƛƳŀ ƻ ǉǳŀǎƛ 55% 50% 

!ƴŎƘƛƭƻǎƛ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƎƻƳƛǘƻ ƛƴ ŜǎǘŜƴǎƛƻƴŜ ŎƻƳǇƭŜǘŀ ƻ ǉǳŀǎƛΥ  

- in semipronazione 40% 35% 

- in pronazione 45% 40% 

- in supinazione 55% 50% 

- ǉǳŀƴŘƻ ƭΩŀƴŎƘƛƭƻǎƛ ǎƛŀ ǘŀƭŜ Řŀ ǇŜǊƳŜǘǘŜǊŜ ƛ ƳƻǾƛƳŜƴǘƛ Řƛ ǇǊƻƴƻǎǳǇƛƴŀȊƛƻƴŜ 35% 30% 

Anchilosi ŎƻƳǇƭŜǘŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴŜ ǊŀŘƛƻ-carpica in estensione rettilinea 18% 15% 

Se vi è contemporaneamente abolizione dei movimenti di pronosupinazione:  

a) in semipronazione 22% 18% 

b) in pronazione 25% 22% 

c) in supinazione 35% 30% 

Anchilosi completa coxo-femorale con arto in estensione e in posizione favorevole 45% 

Perdita totale di una coscia per disarticolazione coxo-femorale o amputazione alta, che non renda possibile 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻ Řƛ ǇǊƻǘŜǎƛ 

80% 

Perdita di una coscia in qualsiasi altro punto 70% 

tŜǊŘƛǘŀ ǘƻǘŀƭŜ Řƛ ǳƴŀ ƎŀƳōŀ ƻ ŀƳǇǳǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ Ŝǎǎŀ ŀƭ ǘŜǊȊƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ǉǳŀƴŘƻ ƴƻƴ ǎƛŀ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ 
un apparecchio articolato 

65% 

tŜǊŘƛǘŀ Řƛ ǳƴŀ ƎŀƳōŀ ŀƭ ǘŜǊȊƻ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ǉǳŀƴŘƻ ǎƛŀ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŀǇǇŀǊŜŎŎƘƛƻ articolato 55% 

Perdita di una gamba al terzo inferiore o di un piede 50% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭΩŀǾŀƳǇƛŜŘŜ ŀƭƭŀ ƭƛƴŜŀ ǘŀǊǎƻ-metatarso 30% 

tŜǊŘƛǘŀ ŘŜƭƭΩŀƭƭǳŎŜ Ŝ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜƴǘŜ ƳŜǘŀǘŀǊǎƻ 16% 

Perdita totale del solo alluce 7% 

Per la perdita di ogni altro dito di un piede non si dà luogo ad alcuna indennità, ma ove concorra perdita di più 
dita ogni altro dito perduto è valutato il: 

3% 

Anchilosi completa rettilinea del ginocchio 35% 

Anchilosi tibio-tarsica ad angolo retto 20% 

Semplice accorciamento di un arto inferiore che superi tre centimetri e non oltrepassi i cinque centimetri 11% 
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TABELLA DI VALUTAZIONE DELLE MENOMAZIONI 59[[Ω!/¦¢9½½! ±L{L±A 

Visus perduto Visus residuo LƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩƻŎŎƘƛƻ Ŏƻƴ ŀŎǳǘŜȊȊŀ ǾƛǎƛǾŀ 
minore (occhio peggiore) 

LƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ŘŜƭƭΩƻŎŎƘƛƻ Ŏƻƴ ŀŎǳǘŜȊȊŀ ǾƛǎƛǾŀ 
maggiore (occhio migliore) 

1/10 9/10 1% 2% 

2/10 8/10 3% 6% 

3/10 7/10 6% 12% 

4/10 6/10 10% 19% 

5/10 5/10 14% 26% 

6/10 4/10 18% 34% 

7/10 3/10 23% 42% 

8/10 2/10 27% 50% 

9/10 1/10 31% 58% 

10/10 0 35% 65% 

In caso di menomazione binoculare, si procede a conglobamento delle valutazioni effettuate in ciascun occhio. La valutazione è riferita 
ŀƭƭΩŀŎǳǘŜȊȊŀ ǾƛǎƛǾŀ ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘŀ ŘƻǇƻ ƭŀ ŎƻǊǊŜȊƛƻƴŜ ƻǘǘƛŎŀΣ ǎŜƳǇǊŜ ŎƘŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜȊƛƻƴŜ ǎǘŜǎǎŀ ǎƛŀ ǘƻƭƭŜǊŀǘŀΤ ƛƴ Ŏŀǎƻ ŘƛǾŜǊǎƻ ƭa valutazione è 
riferita al visus naturale. Nei casi in cui la valutazione è riferita allΩŀŎǳǘŜȊȊŀ ǾƛǎƛǾŀ ǊŀƎƎƛǳƴǘŀ Ŏƻƴ ŎƻǊǊŜȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ƎǊŀŘƻ Řƛ ƛƴǾŀƭƛŘƛǘŁ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜΣ 
ŎŀƭŎƻƭŀǘƻ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƴƻǊƳŜ ŎƘŜ ǇǊŜŎŜŘƻƴƻΣ ǾƛŜƴŜ ŀǳƳŜƴǘŀǘƻ ƛƴ ƳƛǎǳǊŀ ǾŀǊƛŀōƛƭŜ Řŀ ŘǳŜ ŀ ŘƛŜŎƛ Ǉǳƴǘƛ ŀ ǎŜŎƻƴŘŀ ŘŜƭƭΩŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭ vizio di 
refrazione. La perdita di cinque decimi di vƛǎǳǎ ƛƴ ǳƴ ƻŎŎƘƛƻΣ ŜǎǎŜƴŘƻ ƭΩŀƭǘǊƻ ƴƻǊƳŀƭŜΣ ŝ Ǿŀƭǳǘŀǘŀ ŀƭ мс҈ ǎŜ ǎƛ ǘǊŀǘǘŀ Řƛ ƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŀƎǊƛŎƻƭƻΦ 

In caso di afachia monolaterale: 

- con visus corretto 10/10, 9/10, 8/10 15% 

- con visus corretto di 7/10 18% 

- con visus corretto di 6/10 21% 

- con visus corretto di 5/10 24% 

- con visus corretto di 4/10 28% 

- con visus corretto di 3/10 32% 

- con visus corretto inferiore a 3/10 35% 

In caso di afachia bilaterale, dato che la correzione ottica è pressoché uguale e pertanto tollerata, si applica la tabella di valutazione delle 
ƳŜƴƻƳŀȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩŀŎǳǘŜȊȊŀ ǾƛǎƛǾŀΣ ŀƎƎƛǳƴƎŜƴŘƻ ƛƭ мр҈ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻǊǊŜȊƛƻƴŜ ƻǘǘƛŎŀ Ŝ ǇŜǊ ƭŀ ƳŀƴŎŀƴȊŀ ŘŜƭ ǇƻǘŜǊŜ ŀŎŎƻƳƻŘŀǘƛǾƛΦ 

 
 
 

TABELLA DI VALUTAZIONE PER LE LESIONI SOTTOCUTANEE 

Perdita anatomica o funzionale di: Massimo indennizzo sulla somma assicurata 

Rottura sottocutanea di un tendine 7% 

Rottura sottocutanea del tendine rotuleo 10% 

Rottura sottocutanea del tendine di Achille 8% 

Rottura del menisco laterale 4% 

Rottura del menisco mediale 3% 

Lesione completa del legamento crociato anteriore 10% 
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SCHEMA RIEPILOGATIVO DEI LIMITI E FRANCHIGIE 
 

Art. Caso Limite di indennizzo Franchigia 

2.2 - M) Discipline sportive ad alto rischio рл҈ ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛȊȊƻ ŀŎŎŜǊǘŀǘƻ /ƻƳŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩ!ǊǘΦ пΦм 

2.2 - Q) Spese per interventi e cure estetiche ϵ 5.000,00 per sinistro e annualità Nessuna 

2.2 - R) Spese per carrozzine, carrozzelle, ecc.  ϵ 2.500,00 per sinistro e annualità Nessuna 

2.2 - S) Malattie tropicali (Morte) ϵ 50.000,00 Nessuna 

2.2 - S) Malattie tropicali (Invalidità permanente) Calcolata su una somma assicurata di ϵ 
50.000,00 

/ƻƳŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩ!ǊǘΦ пΦм 

    

4.5 Evento catastrofale (2 o più assicurati) ϵ 3.000.000,00  

    

5.4 Morte (anche presunta) La somma assicurata Nessuna 

5.4 Morte dei genitori Il doppio della somma assicurata Nessuna 

5.4 aƻǊǘŜ ŘŜƭƭΩǳƴƛŎƻ ƎŜƴƛǘƻǊŜ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ Řƛ ǊŜŘŘƛǘƻ Il doppio della somma assicurata Nessuna 

5.4 Morte alla guida di veicoli, motoveicoli - Pedone. Aumento del 50% della somma assicurata Nessuna 

5.4 Morte a seguito di rapina, estorsione o sequestro Aumento del 25% della somma assicurata Nessuna 

5.4 Rimpatrio della salma ϵ 5.000,00 per sinistro e annualità Nessuna 

    

5.5 Invalidità permanente La somma assicurata /ƻƳŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩ!ǊǘΦ пΦм 

5.5 Invalidità permanente uguale o superiore al 50% Il 100% della somma assicurata Nessuna 

5.5 Ernie traumatiche da sforzo (operabili) ¦ƴŀ ŘƛŀǊƛŀ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ ǇŀǊƛ ŀƭƭΩмκмллл ŘŜƭƭŀ 
ǎƻƳƳŀ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŀ Ŏƻƴ ƛƭ ƳŀǎǎƛƳƻ Řƛ ϵ мллΣлл 
e fino a 60 giorni per sinistro e annualità 

Nessuna 

5.5 Ernie traumatiche da sforzo (non operabili) Massimo il 10% della somma assicurata Nessuna 

    

5.6 Inabilità temporanea La diaria giornaliera fino a un massimo di 180 
giorni per annualità 

CƻƳŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩ!ǊǘΦ пΦн 

    

5.7 Rimborso spese mediche Il massimale Nessuna 

5.7 Rimborso spese mediche lettera G) In aggiunta al massimale una diaria 
ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ ǇŀǊƛ ŀƭƭΩмκмлл ŘŜƭƭŀ ǎƻƳƳŀ 
assicurata con il massimo di 100 giorni per 
sinistro e annualità 

Nessuna 

5.7 Rimborso spese mediche lettera H) In aggiunta al massimale fino al 20% del 
massimale stesso 

Nessuna 

5.7 Rimborso spese mediche - Diaria giornaliera 
sostitutiva del rimborso spese 

5ƛŀǊƛŀ ƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŀ ǇŀǊƛ ŀƭƭΩмκмлл ŘŜƭƭŀ ǎƻƳƳŀ 
assicurata con il massimo di 100 giorni per 
sinistro e annualità 

 

    

5.8 Ricovero ospedaliero La diaria giornaliera fino a un massimo di 180 
giorni per annualità 

Nessuna 

5.8 Ricovero ospedaliero e convalescenza La diaria giornaliera fino a un massimo di 180 
giorni per annualità tra ricovero e 
convalescenza 

Nessuna 

    

5.9 Gessatura/immobilizzazione La diaria giornaliera fino a un massimo di 90 
giorni per annualità 

Nessuna 

    

5.10 Contagio da HIV, Epatite B o C La somma assicurata o la diaria giornaliera 
della garanzia colpita 

Nessuna 
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NORME GENERALI SUI CONTRATTI ASSICURATIVI 
 

Dichiarazione   di morte presunta (Codice civile Art. 58) 
Quando sono trascorsi 10 anni dal giorno a cui risale l'ultima notizia dell'assente, il tribunale competente secondo 
l'articolo 48 su istanza del pubblico ministero o di, taluna delle persone indicate nei capoversi dell'articolo 50, può  con 
sentenza dichiarare presunta la morte dell'assente nel giorno a cui risale l'ultima notizia. 
In nessun caso la sentenza può essere pronunziata se non sono trascorsi nove anni dal raggiungimento della maggiore 
età dell'assente. 
Può essere dichiarata la morte presunta anche se sia mancata la dichiarazione di assenza. 
 
Altri casi di dichiarazione di morte presunta (Codice civile Art.  60) .                                                                              , 
Oltre che nel caso indicato nell'articolo 58, può essere dichiarata Ia morte presunta nei seguenti casi: 

1) quando alcuno è scomparso in operazioni belliche alle quali hanno preso parte, sia nei corpi armati, sia al 
seguito di essi, o alle quali si è comunque trovato presente, senza che si abbiano più notizie di lui, e sono 
ǘǊŀǎŎƻǊǎƛ ŘǳŜ ŀƴƴƛ ŘŀƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ ǘǊŀǘǘŀǘƻ Řƛ ǇŀŎŜ ƻΣ ƛƴ ƳŀƴŎŀƴȊŀ Řƛ ǉǳŜǎǘƻΣ ǘǊŜ ŀƴƴƛ Řŀƭƭŀ ŦƛƴŜ 
ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƻƴƻ ŎŜǎǎŀǘŜ ƭŜ ƻǎǘƛƭƛǘŁΤ 

2) quando alcuno è stato fatto prigioniero dal nemico, o da questo internato o comunque trasportato in paese 
ǎǘǊŀƴƛŜǊƻΣ Ŝ ǎƻƴƻ ǘǊŀǎŎƻǊǎƛ ŘǳŜ ŀƴƴƛ ŘŀƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭ ǘǊŀǘǘŀǘƻ Řƛ ǇŀŎŜ ƻΣ ƛƴ ƳŀƴŎŀƴȊŀ Řƛ ǉǳŜǎǘƻΣ ǘǊŜ ŀƴƴƛ 
Řŀƭƭŀ ŦƛƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǎƻƴƻ ŎŜǎǎŀǘŜ ƭŜ ƻǎǘƛƭƛǘŁΣ ǎŜƴȊŀ ŎƘŜ ǎƛ ǎƛŀƴƻ ŀǾǳǘŜ ƴƻǘƛȊƛŜ Řƛ ƭǳƛ ŘƻǇƻ ƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ 
il trattato di pace ovvero dopo la cessazione delle ostilità; 

3) quando alcuno è scomparso per un infortunio e non si hanno più notizie di lui, dopo due anni dal giorno 
ŘŜƭƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ƻΣ ǎŜ ƛƭ ƎƛƻǊƴƻ ƴƻƴ ŝ ŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻΣ ŘƻǇƻ ŘǳŜ ŀƴƴƛ Řŀƭƭŀ ŦƛƴŜ ŘŜƭ ƳŜǎŜΣ ƻΣ ǎŜ ƴŜǇǇǳǊŜ il mese è 
ŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻΣ Řŀƭƭŀ ŦƛƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƛƴŦƻǊǘǳƴƛƻ ŝ ŀǾǾŜƴǳǘƻΦ 

 
Condizioni e forme della dichiarazione di morte presunta (Codice civile Art. 62) 
La dichiarazione di morte presunta nei casi indicati dall'articolo 60 può essere domandata quando non si è potuto 
procedere agli accertamenti richiesti dalla, legge per la compilazione dell'atto di morte.                            , 
Questa dichiarazione è pronunciata con sentenza del tribunale su istanza del pubblico ministero o da alcuna delle 
persone indicate nei capoversi dell'articolo 50. 
Il tribunale, qualora non ritenga accogliere l'istanza di dichiarazione di morte presunta, può dichiarare l'assenza dello 
scomparso. 
 
Condizioni generali di contratto (Codice civile Art.1341) 
Le condizioni generali di contratto  predisposte da uno dei contraenti sono efficaci nei confronti dell'altro, se al momento 
della conclusione del contratto questi le ha conosciute o avrebbe dovuto conoscerle usando l'ordinaria  diligenza. 
In ogni caso non hanno effetto, se non sono specificamente approvate per iscritto, le condizioni  che stabiliscono, a 
favore di colui che le  ha predisposte, limitazioni  di responsabilità, facoltà di recedere dal contratto o di sospenderne 
l'esecuzione, ovvero sanciscono a carico dell'altro Contraente decadenze, limitazioni  alla facoltà di opporre eccezioni, 
restrizioni alla libertà contrattuale nei rapporti coi terzi, tacita proroga o rinnovazione   del contratto, clausole  
compromissorie   o deroghe alla competenza dell'autorità giudiziaria. 
 
Contratto concluso mediante moduli o formulari (Codice civile Art.1342) 
Nei contratti conclusi mediante la sottoscrizione di moduli o formulari,  predisposti per disciplinare   in maniera uniforme 
determinati rapporti contrattuali, le clausole aggiunte al modulo o al formulario prevalgono  su quelle del modulo o del 
formulario qualora siano incompatibili con esse, anche se queste ultime non sono state cancellate. 
Si osserva inoltre la disposizione   del secondo comma dell'articolo precedente. 
 
Prova del contratto {Codice civile Art. 1888) 
Il contratto di assicurazione   deve essere provato per iscritto. 
L'assicuratore è obbligato a rilasciare al Contraente la polizza di assicurazione o altro documento da lui sottoscritto. 
L'assicuratore è anche tenuto a rilasciare, a richiesta e a spese del Contraente, duplicati o copie della polizza; ma in tal 
caso può esigere la presentazione o la restituzione dell'originale.                                                              , 
 
Assicurazione  per conto altrui o per conto dichi spetta (Codice civile Art.1891) 
Se l'assicurazione è stipulata per conto altrui o per conto di chi spetta, il   Contraente deve adempiere gli obblighi 
derivanti dal contratto, salvi quelli che per loro natura non possono essere adempiuti che dall'assicurato. 
I diritti derivanti dal contratto spettano all'assicurato, e il Contraente, anche se in possesso della polizza, non può farli 
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valere senza espresso consenso dell'assicurato medesimo. 
All'assicurato sono opponibili le eccezioni   che si possono opporre al Contraente in dipendenza del contratto. 
Per il   rimborso dei premi pagati all'assicuratore e delle spese del contratto, il Contraente ha privilegio sulle somme 
dovute dall'assicuratore nello stesso grado dei crediti per spese di conservazione.  
 
 
Dichiarazioni   inesatte   e reticenze   con dolo o colpa grave (Codice civile Art. 1892) 
Le Dichiarazioni inesatte e le reticenze del Contraente, relative, a circostanze  tali che l'assicuratore  non avrebbe dato 
il suo consenso o non lo avrebbe dato alle medesime condizioni se avesse conosciuto il vero stato delle cose, sono causa 
di annullamento del contratto quando il  Contraente ha agito con dolo o con colpa grave. 
L'assicuratore decade dal diritto d'impugnare il contratto  se, entro tre  mesi dal  giorno in  cui ha conosciuto l'inesattezza 
della dichiarazione o la reticenza, non dichiara   al Contraente di volere esercitare l'impugnazione.                              .                                                                                                                                                                                                                
L'assicuratore ha diritto ai premi relativi al periodo di assicurazione in corso al momento in cui ha domandato 
l'annullamento e,  in ogni caso, al  premio convenuto per il   primo anno. Se il sinistro si verifica prima che sia decorso il  
termine indicato  dal comma precedente,  egli non è tenuto a pagare la somma assicurata. 
Se l'assicurazione riguarda più persone o più cose, il contratto è valido per quelle persone o per quelle cose alle quali 
non si riferisce la dichiarazione Inesatta o la reticenza. 
 
Dichiarazioni   inesatte   e reticenze   senza  dolo  o colpa  grave (Codice civile Art. 1893) 
Se il   Contraente ha agito senza dolo o colpa grave, le dichiarazioni inesatte e le reticenze non sono causa di 
annullamento del contratto, ma l'assicuratore può recedere dal contratto stesso, mediante dichiarazione da farsi 
all'assicurato nei tre mesi dal giorno in cui ha conosciuto l'inesattezza della dichiarazione o la reticenza. 
Se il sinistro si verifica prima che l'inesattezza della dichiarazione o la reticenza sia conoscƛǳǘŀ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜΣ ƻ ǇǊƛƳŀ 
che questi abbia dichiarato di recedere dal contratto, la somma dovuta è ridotta in proporzione   della differenza tra il 
premio convenuto e quello che sarebbe stato applicato se si fosse conosciuto il vero stato delle cose.                                                                                        
 
Assicurazione in nome o per conto di terzi (Codice civile Art. 1894) 
Nelle assicurazioni in nome o per conto di terzi, se questi hanno   conoscenza dell'inesattezza delle dichiarazioni o delle 
ǊŜǘƛŎŜƴȊŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭ ǊƛǎŎƘƛƻΣ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ŀ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ŘŜƎƭƛ ŀǊǘƛŎƻƭƛ муфн Ŝ муфоΦ 
 
Diminuzione  del  rischio  (Codice civile Art. 1897) 
Se il  Contraente comunica all'assicuratore mutamenti che producono una diminuzione  del rischio tale che, se fosse 
stata conosciuta al momento della    conclusione   del contratto avrebbe portato   alla stipulazione   di un   premio 
ƳƛƴƻǊŜΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜΣ ŀ ŘŜŎƻǊǊŜǊŜ Řŀƭƭŀ ǎŎŀŘŜƴȊŀ ŘŜƭ ǇǊŜƳƛƻ  ƻ ŘŜƭƭŀ Ǌŀǘŀ Řƛ ǇǊemio successiva alla comunicazione 
suddetta, non può esigere che il minor premio, ma ha la facoltà di recedere dal contratto entro due mesi dal giorno in 
cui è stata fatta la comunicazione. 
La dichiarazione di recesso dal contratto ha effetto dopo un mese. 
 
Aggravamento del rischio (Codice civile Art. 1898) 
Il Contraente ha l'obbligo   di dare immediato avviso all'assicuratore dei mutamenti che aggravano il rischio in modo 
tale che, se il nuovo stato di cose fosse esistito e fosse stato conosciuto dall'assicuratore al momento della conclusione   
del contratto, l'assicuratore non avrebbe consentito l'assicurazione   o l'avrebbe consentita per un premio più elevato. 
L'assicuratore può recedere dal contratto, dandone comunicazione per iscritto all'assicurato entro un mese dal giorno 
in cui ha ricevuto l'avviso o ha avuto in altro modo conoscenza dell'aggravamento del rischio.                               ' 
Il recesso dell'assicuratore ha effetto immediato se l'aggravamento è tale che l'assicuratore non avrebbe consentito 
l'assicurazione; ha effetto dopo quindici giorni, se l'aggravamento del rischio è tale che per l'assicurazione sarebbe  stato  
richiesto un  premio maggiore. 
Spettano all'assicuratore i  premi relativi al  periodo di  assicurazione in  corso al  momento in cui è comunicata la  
dichiarazione di recesso. 
{Ŝ ƛƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ǎƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ǇǊƛƳŀ ŎƘŜ ǎƛŀƴƻ ǘǊŀǎŎƻǊǎƛ ƛ ǘŜǊƳƛƴƛ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǇŜǊ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛŀ ŘŜƭ ǊŜŎŜǎǎƻΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀtore 
ƴƻƴ ǊƛǎǇƻƴŘŜ ǉǳŀƭƻǊŀ ƭΩŀƎƎǊŀǾŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǊƛǎŎƘƛƻ ǎƛŀ ǘŀƭŜ ŎƘŜ ŜƎƭƛ ƴƻƴ ŀǾǊŜōōŜ ŎƻƴǎŜƴǘƛǘƻ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǎŜ ƛƭ ƴǳƻǾƻ 
stato di cose fosse esistito al momento del contratto;  
altrimenti, la somma dovuta è ridotta, tenuto conto del rapporto tra il  premio  stabilito nel contratto è quello che 
sarebbe stato fissato se il  maggiore  rischio fosse esistito al tempo del contratto stesso. 
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Durata dell'assicurazione (Codice civile Art. 1899) 
L'assicurazione   ha effetto dalle ore ventiquattro del giorno della conclusione   del contratto alle ore ventiquattro 
dell'ultimo giorno della durata stabilita nel contratto stesso. 
L'assicuratore, in alternativa ad una copertura di durata annuale, può proporre una copertura di durata poliennale a 
fronte di una riduzione del premio rispetto a quello previsto per la stessa copertura dal contratto annuale. 
In questo caso, se il contratto supera i cinque anni, l'assicurato, trascorso il quinquennio, ha facoltà di recedere dal 
contratto con preavviso di sessanta giorni e con effetto dalla fine dell'annualità nel corso della quale la facoltà di recesso 
è stata esercitata. 
Il contratto può essere tacitamente prorogato una o più volte, ma ciascuna proroga tacita non può avere una durata 
superiore a due anni. 
Le norme del presente articolo non si applicano alle assicurazioni   sulla vita.  
  
 
Mancato pagamento del premio (Codice civile Art. 1901) 
{Ŝ ƛƭ ŎƻƴǘǊŀŜƴǘŜ ƴƻƴ ǇŀƎŀ ƛƭ ǇǊŜƳƛƻ ƻ ƭŀ ǇǊƛƳŀ Ǌŀǘŀ Řƛ ǇǊŜƳƛƻ ǎǘŀōƛƭƛǘŀ Řŀƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǊŜǎǘŀ ǎƻǎǇŜǎŀ Ŧƛƴƻ 
alle ore ventiquattro del giorno in cui il Contraente paga quanto è da lui dovuto. 
Se aƭƭŜ ǎŎŀŘŜƴȊŜ ŎƻƴǾŜƴǳǘŜ ƛƭ /ƻƴǘǊŀŜƴǘŜ ƴƻƴ ǇŀƎŀ ƛ ǇǊŜƳƛ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾƛΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ǊŜǎǘŀ ǎƻǎǇŜǎŀ ŘŀƭƭŜ ƻǊŜ 
ventiquattro del quindicesimo giorno dopo quello della scadenza. 
Nelle ipotesi previste dai due commi precedenti il contratto è risoluto di diritto se ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜΣ ƴŜƭ ǘŜǊƳƛƴŜ Řƛ ǎŜƛ 
ƳŜǎƛ Řŀƭ ƎƛƻǊƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǇǊŜƳƛƻ ƻ ƭŀ Ǌŀǘŀ ǎƻƴƻ ǎŎŀŘǳǘƛΣ ƴƻƴ ŀƎƛǎŎŜ ǇŜǊ ƭŀ ǊƛǎŎƻǎǎƛƻƴŜΤ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ Ƙŀ ŘƛǊƛǘǘƻ ǎƻƭǘŀƴǘƻ ŀƭ 
pagamento del premio relativo al periodo di assicurazione in corso, e al rimborso delle spese. 
La presente norma non si applica alle assicurazioni sulla vita. 
 
Assicurazione parziale (Codice civile Art. 1907)  
{Ŝ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻǇǊŜ ǎƻƭƻ ǳƴŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ŎƘŜ ƭŀ Ŏƻǎŀ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŀ ŀǾŜǾŀ ƴŜƭ ǘŜƳǇƻ ŘŜƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ 
risponde dei danni in proporzione della parte suddetta, a meno che non sia diversamente convenuto. 
 
Assicurazione presso diversi assicuratori (Codice civile Art. 1910) 
{Ŝ ǇŜǊ ƛƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ǊƛǎŎƘƛƻ ǎƻƴƻ ŎƻƴǘǊŀǘǘŜ ǎŜǇŀǊŀǘŀƳŜƴǘŜ ǇƛǴ ŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴƛ ǇǊŜǎǎƻ ŘƛǾŜǊǎƛ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊƛΣ ƭΩŀǎǎƛŎurato 
deve dare avviso di tutte le assicurazioni a ciascun assicuratore. 
{Ŝ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ƻƳŜǘǘŜ ŘƻƭƻǎŀƳŜƴǘŜ Řƛ ŘŀǊŜ ƭΩŀǾǾƛǎƻΣ Ǝƭƛ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊƛ ƴƻƴ ǎƻƴƻ ǘŜƴǳǘƛ ŀ ǇŀƎŀǊŜ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁΦ 
bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎƛƴƛǎǘǊƻΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ŘŜǾŜ ŘŀǊƴŜ ŀǾǾƛǎƻ ŀ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊƛ ŀ ƴƻǊƳŀ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мфмоΣ ƛƴŘƛŎŀƴŘƻ ŀ ŎƛŀǎŎǳƴƻ ƛƭ 
nome degli altri. 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ǇǳƼ ŎƘƛŜŘŜǊŜ ŀ ŎƛŀǎŎǳƴ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ ŘƻǾǳǘŀ ǎŜŎƻƴŘƻ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƛǾƻ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ǇǳǊŎƘŝ ƭŜ ǎƻƳƳŜ 
ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ǊƛǎŎƻǎǎŜ ƴƻƴ ǎǳǇŜǊƛƴƻ ƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƭ ŘŀƴƴƻΦ 
[ΩŀǎǎƛŎǳratore che ha pagato ha diritto di regresso contro gli altri per la ripartizione proporzionale in ragione delle 
indennità dovute secondo i rispettivi contratti. Se un assicuratore è insolvente la sua quota viene ripartita fra gli altri 
assicuratori. 
 
Terremoto, guerra, insurrezione, tumulti popolari (Codice civile Art. 1912) 
{ŀƭǾƻ Ǉŀǘǘƻ ŎƻƴǘǊŀǊƛƻΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƴƻƴ ŝ ƻōōƭƛƎŀǘƻ ǇŜǊ ƛ Řŀƴƴƛ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƛ Řŀ ƳƻǾƛƳŜƴǘƛ ǘŜƭƭǳǊƛŎƛΣ Řŀ ƎǳŜǊǊŀΣ Řŀ 
insurrezione o da tumulti popolari. 
 
!ǾǾƛǎƻ ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƛƴ Ŏŀǎƻ di sinistro (Codice civile Art. 1913) 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ŘŜǾŜ ŘŀǊŜ ŀǾǾƛǎƻ ŘŜƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƻ ŀƭƭΩŀƎŜƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻ ŀ ŎƻƴŎƭǳŘŜǊŜ ƛƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻΣ ŜƴǘǊƻ ǘǊŜ 
ƎƛƻǊƴƛ 5ŀ ǉǳŜƭƭƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǎƛƴƛǎǘǊƻ ǎƛ ŝ ǾŜǊƛŦƛŎŀǘƻ ƻ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ƴŜ Ƙŀ ŀǾǳǘƻ ŎƻƴƻǎŎŜƴȊŀΦ 
Non è ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ƭΩŀǾǾƛǎƻΣ ǎŜ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ƻ ƭΩŀƎŜƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻ ŀƭƭŀ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴŜ ŜƴǘǊƻ ƛƭ 
detto termine alle operazioni di salvataggio o di constatazione del sinistro. 
bŜƭƭŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴƛ ŎƻƴǘǊƻ ƭŀ ƳƻǊǘŀƭƛǘŁ ŘŜƭ ōŜǎǘƛŀƳŜ ƭΩŀǾǾƛǎƻΣ ǎalvo patto contrario, deve essere dato entro ventiquattro 
ore. 
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Obbligo di salvataggio (Codice civile Art. 1914) 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ŘŜǾŜ ŦŀǊŜ ǉǳŀƴǘƻ Ǝƭƛ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǇŜǊ ŜǾƛǘŀǊŜ ƻ ŘƛƳƛƴǳƛǊŜ ƛƭ ŘŀƴƴƻΦ 
[Ŝ ǎǇŜǎŜ ŦŀǘǘŜ ŀ ǉǳŜǎǘƻ ǎŎƻǇƻ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ǎƻƴƻ ŀ ŎŀǊƛŎƻ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜΣ ƛƴ ǇǊƻǇƻǊȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ 
rispetto a quello che la cosa aveva nel tempo del sinistro, anche se il loro ammontare, unitamente a quello del danno, 
supera la somma assicurata, e anche se non si è raggiunto lo scopo, salvo ŎƘŜ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ǇǊƻǾƛ ŎƘŜ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻƴƻ 
state fatte inconsideratamente. 
[ΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ǇŜǊ ƛƭ ǎŀƭǾŀǘŀƎƎƛƻ ŘŜƭƭŜ ŎƻǎŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀǘŜ Ŝ ǇŜǊ ƭŀ ƭƻǊƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǇǊŜƎƛǳŘƛŎŀ ƛ ǎǳƻƛ 
ŘƛǊƛǘǘƛΦ [ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ŎƘŜ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴŜ ŀƭ ǎŀƭǾŀǘŀƎƎƛƻ ŘŜǾŜΣ ǎŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻΣ ŀƴǘƛŎƛǇŀǊƴŜ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ƻ ŎƻƴŎƻǊǊŜǊŜ 
in proporzione del valore assicurato. 
 
LƴŀŘŜƳǇƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŀǾǾƛǎƻ ƻ Řƛ ǎŀƭǾŀǘŀƎƎƛƻ ό/ƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜ !ǊǘΦ мфмрύ 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ŎƘŜ ŘƻƭƻǎŀƳŜƴǘŜ ƴƻƴ ŀŘŜƳǇƛŜ ƭΩƻōōƭƛƎƻ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛǎƻ ƻ ŘŜƭ ǎŀƭǾŀǘŀƎƎƛƻ ǇŜǊŘŜ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŀƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁΦ 
{Ŝ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ƻƳŜǘǘŜ ŎƻƭǇƻǎŀƳŜƴǘŜ Řƛ ŀŘŜƳǇƛŜǊŜ ǘŀƭŜ ƻōōƭƛƎƻΣ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ Ƙŀ ŘƛǊƛǘǘƻ Řƛ ǊƛŘǳǊǊŜ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ ƛƴ 
ragione del pregiudizio sofferto. 
 
5ƛǊƛǘǘƻ Řƛ ǎǳǊǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ό/ƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜ !ǊǘΦ 1916) 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǇŀƎŀǘƻ ƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁ ŝ ǎǳǊǊƻƎŀǘƻΣ Ŧƛƴƻ ŀƭƭŀ ŎƻƴŎƻǊǊŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ Řƛ ŜǎǎŀΣ ƴŜƛ ŘƛǊƛǘǘƛ 
ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ǾŜǊǎƻ ƛ ǘŜǊȊƛ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛΦ 
Salvo il caso di dolo, la surrogazione non ha luogo se il danno è causato dai figli, dagli adolescenti, da altri parenti o da 
ŀŦŦƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ǎǘŀōƛƭƳŜƴǘŜ Ŏƻƴ ƭǳƛ ŎƻƴǾƛǾŜƴǘƛ ƻ Řŀ ŘƻƳŜǎǘƛŎƛΦ 
[ΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ŝ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ǾŜǊǎƻ ƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ŘŜƭ ǇǊŜƎƛǳŘƛȊƛƻ ŀǊǊŜŎŀǘƻ ŀƭ ŘƛǊƛǘǘƻ Řƛ ǎǳǊǊƻƎŀȊƛƻƴŜΦ 
Le disposizioni di questo articolo si applicano anche alle assicurazioni contro gli infortuni sul lavoro e contro le 
disgrazie accidentali. 
 
Prescrizione in materia di assicurazioni (Codice civile Art. 2952) 
Il diritto al pagamento delle rate di premio si prescrive in un anno dalle singole scadenze. Gli altri diritti derivanti dal 
contratto di assicurazione e dal contratto di riassicurazione si prescrivono in due anni dal giorno in cui si è verificato il 
fatto su cui il diritto si fonda, ad esclusione del contratto di assicurazione sulla vita i cui diritti si prescrivono in dieci 
anni. 
bŜƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŁ ŎƛǾƛƭŜΣ ƛƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ŘŜŎƻǊǊŜ Řŀƭ ƎƛƻǊƴƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǘŜǊȊƻ Ƙŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƛƭ ǊƛǎŀǊŎƛƳŜƴǘƻ 
ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ƻ Ƙŀ ǇǊƻƳƻǎǎƻ ŎƻƴǘǊƻ Řƛ ǉǳŜǎǘƻ ƭΩŀȊƛƻƴŜΦ 
[ŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘŜƭ ǘŜǊȊƻ ŘŀƴƴŜƎƎƛŀǘƻ ƻ ŘŜƭƭΩŀȊƛƻƴŜ Řŀ ǉǳŜǎǘƻ ǇǊƻǇƻǎǘŀ ǎƻǎǇŜƴŘŜ ƛƭ 
corso della prescrizione finchè il credito del danneggiato non sia divenuto liquido ed esigibile oppure il diritto del terzo 
danneggiato non sia prescritto. 
La disposizione del comma precŜŘŜƴǘŜ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀ ŀƭƭΩŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǊƛŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻ ǾŜǊǎƻ ƛƭ ǊƛŀǎǎƛŎǳǊŀǘƻǊŜ ǇŜǊ ƛƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ 
ŘŜƭƭΩƛƴŘŜƴƴƛǘŁΦ 
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